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1. Warunki użytkowania
ion Battery Guard est przeznaczony do użytku z systemami 
baterii litowo-jonowych Triathlon®. Służy do wyświetlania 
wartości baterii i stanu baterii, a także do włączania, 
wyłączania i obsługi baterii.
ion Battery Guard może przenieść wybrane informacje 
z układu sterowania baterii do chmury Triathlon-Cloud  
(TriCONNECT*). Stamtąd można przeglądać i oceniać te 
 informacje.
*Wymagany jest spersonalizowany dostęp do chmury i pozwol znie na 
przeglądanie. Można go uzyskać u partnera handlowego TRIATHLON.

1.1. Wymagania eksploatacyjne
 System baterii litowo-jonowych Triathlon®

 �Oprogramowanie sprzętowe baterii litowo-jonowej 
V06.0028 lub nowsze

2. Charakterystyki
 �Duży, pojemnościowy, kolorowy wyświetlacz dotykowy o 
przekątnej 4,3 cala
 �Wielojęzyczny
 �Wewnętrzna bateria do krótkotrwałej komunikacji w 
chmurze, gdy bateria litowo-jonowa jest wyłączona lub 
niepodłączona.
 Wyświetlanie ważnych parametrów baterii
 �Opcjonalne: Połączenie z Internetem/chmurą poprzez 
WLAN i mobilną LTE-M

ion Battery Guard serii 8
Seria 8.0 Wyświetlacz bez możliwości podłączenia
Seria 8.1 Wyświetlacz z WLAN
Seria 8.2 Wyświetlacz z WLAN i komunikacją z siecią 

komórkową

3. Mechanika, struktura i interfejsy

 Wymiary dł. x szer. x wys. w mm: 130,5 x 89 x 29,3
 Solidna obudowa z tworzywa sztucznego

1  Solidna plastikowa obudowa Ion Battery Guard 8
      Przyciski i pasek LED (patrz rozdział 4.1)
   � �Tabliczka znamionowa (z tyłu, patrz rysunek poniżej: 

tabliczka znamionowa)
      Ekran całkowicie dotykowy
    � � �Gniazdo (kompatybilne ze złączem "binder 712 M9  

circular connector 8-pin")
      Uchwyt montażowy (z tyłu, patrz rozdział 9)

					     Rysunek 
					     Tabliczka  
					     znamionowa

4. Opis funkcjonalny
4.1. Krótki opis przycisków i diod LED

	 Przycisk	         LED1   LED2   LED3   LED4   LED5

Oznaczenie Opis

Przy-
cisk

Przycisk  
WŁ./WYŁ

WŁ. / WYŁ.  
nacisnąć krótko (ok. 1 sekundy), 
następnie zwolnić
praca samodzielna "Stand-alone"  
(bez akumulatora pojazdu) WŁ./WYŁ.: 
Nacisnąć i przytrzymać przez  
6 sekund, a następnie zwolnić

LED1 Stan operacyjny

WYŁ: Wyświetlacz IoT wyłączony
1 mignięcie/sekundę: Procesor uru-
chamia się
2 mignięcia/sekundę: Działanie 
procesora
50% wł 50% wył: Trwa ładowanie 
wewnętrznej baterii wyświetlacza

LED2 Stan operacyjny 
procesora

WYŁ: Procesor nieaktywny
WŁ: Procesor aktywny

LED3 Aktywność pro-
cesora

Częstotliwość migania = narzut 
obliczeniowy

LED4 Połączenie LTE 
(opcjonalnie)

WYŁ: Brak aktywnego połączenia 
LTE
Miganie: Połączenie LTE aktywne

LED5 Obecnie nie 
używany Obecnie nie używany

4.1.2 Włączanie
Podłączyć urządzenie do akumulatora pojazdu za po-
mocą odpowiedniego kabla i nacisnąć przycisk WŁ./
WYŁ. przez około 1 sekundę. Bateria będzie gotowa do 
użycia po około 5 sekundach, na wyświetlaczu po oko-
ło 30 sekundach pojawia się ekran startowy (ponow-
ne naciśnięcie nie jest konieczne i może prowadzić do 
niepożądanych zachowań). Symbole sieci i chmury 
(patrz rozdziały 4.2.5 i 4.2.6) pojawiają się dopiero po około  
1 minucie, po zakończeniu inicjalizacji wewnętrznej.

Przy pierwszym użyciu urządzenia, zmianie lokalizacji lub 
wprowadzeniu zmian w dostępnym systemie WLAN nale-
ży skonfigurować lub dostosować ustawienia połączenia 
sieciowego. W tym celu wykonać procedurę z rozdziału 6 
(konfiguracja połączenia i sieci (WLAN)).

4.1.3 Wyłączanie
Nacisnąć i przytrzymać przycisk włączania/wyłączania na 
górze wyświetlacza (ok. 1 sekundy). Bateria wyłącza się, a 
funkcja ion Battery Guard 8 pozostaje aktywna przez około  
1 minutę, aby zsynchronizować ostatni stan z chmurą.
W tym czasie na ekranie wyświetla się procedura wyłączania 
urządzenia. Odczekać ten czas przed podejmowaniem dal-
szych czynności (takie jak ponowne naciśnięcie przycisku, 
odłączenie wyświetlacza od kabla pojazdu itp.).
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4.2 Struktura menu głównego

	 Pasek stanu: Stan systemu 
	 Pasek zakładek: Wyświetlanie wybranego menu 
	 Nagłówek/logo: Stałe wyświetlanie logo TRIATHLON 
	 Wyświetlanie menu: Pokazuje aktualne menu 
	� Graficzny poziom naładowania: Wyświetlanie stanu 

naładowania baterii za pomocą symbolu baterii 
Symbol chmury: Pokazuje status połączenia  
z chmurą* 
Symbol sieci: Pokazuje stan połączenia  
sieciowego * 
* dostępne tylko w połączeniu z wersją 8.1 i 8.2

4.2.1 �Pasek stanu
Pasek stanu odzwierciedla aktualny stan systemu. Jeśli nie 
wystąpią żadne błędy, jest on podświetlany na niebiesko, a 
w przypadku błędu na czerwono. W zależności od ustawio-
nego języka mogą wystąpić następujące wartości:

4.2.2 Pasek zakładek
Pasek zakładek składa się z 4 symboli reprezentujących  
aktualnie wybraną pozycję menu. 

4.2.3 Nagłówek/Logo
Logo TRIATHLONU to obszar widoczny na każdej podstronie 
menu głównego i nie podlegający zmianom.

4.2.4 Graficzny poziom naładowania
Poziom naładowania jest pokazywany jako symbol bate-
rii. Poziom naładowania podzielony jest na 10 segmentów,  
które domyślnie są wyszarzone. Segmenty te zmieniają  
kolor na zielony, żółty lub czerwony w zależności od poziomu 
naładowania.

4.2.5 Symbol chmury
Symbol chmury reprezentuje aktualny stan połączenia z 
chmurą TRIATHLON.
	

4.2.6 Symbol sieci
Symbol sieci przedstawia bieżący stan  
połączenia sieciowego.

4.2.7 Wybór menu i obsługa
Można przełączać się między ekranami, dotykając ekranu.

Strona 1 (Zakładka Bateria I): Przegląd stanu baterii
Na pierwszej stronie podany jest poziom naładowania w 
procentach. Wyświetlacz jest tak ustawiony, że zawsze znaj-
duje się pośrodku.

1
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Polski Angielski Opis

Bateria 
rozładowana

Discharging Bateria jest rozładowywana

Trwa ładowanie 
baterii Charging Bateria jest ładowana

BŁĄD ERROR ECU wysłało kod błędu 
poprzez CAN

Tryb gotowości Tryb gotowości Bateria znajduje się w 
trybie gotowości

Proszę naładować! Please charge! Poziom naładowania jest 
poniżej 5%

Symbol
Bateria I Bateria II Czas Ustawienia

Stan

aktywny

nieaktywny

Poziom 
naładowania

Kolor segmentu

100% - 21%

20 % - 11 %

10 % - 5 %

mniej niż 5% migające

Stan Opis

Połączenie nawiązano

Brak połączenia 

żaden z tych 
symboli

8.0: nie nawiązano połączenia.
8.1 i 8.2 Ta informacja będzie wyświetlana 
dopiero po pierwszym użyciu połączenia z 
chmurą.

Stan Opis

Wi-Fi/WLAN jest skonfigurowane, połączenie 
nawiązano 
 i jest używane

Zintegrowane połączenie z siecią komórkową 
(opcjonalnie LTE) dostępne i jest wykorzysty-
wane.

IoT ion Battery Guard zapewnia punkt dostępu 
do sieci bezprzewodowej w celu konfiguracji.

żaden z tych 
symboli

8.0: nie nawiązano połączenia.
8.1 i 8.2 Obecnie nie nawiązano połączenia lub 
informacja ta zostanie wyświetlona dopiero po 
pierwszym użyciu połączenia sieciowego.
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Strona 2 (Zakładka Bateria II): 
Przegląd poziomu naładowania, napięcia i prądu
Oprócz poziomu naładowania, na tej stronie wyświetlane 
jest napięcie baterii i prąd.

Strona 3 (Zakładka Czas):
Przegląd terminu serwisu i pozostałych limitów
Na tej stronie wyświetlane są godziny pozostałe do następ-
nego terminu serwisu oraz pozostałe limity.

Strona 4 (zakładka Ustawienia):
Ustawienia i możliwe kody błędów
W tym menu można ustawić język wyświetlacza. Język sys-
temu można ustawić na niemiecki, angielski lub francuski, 
wybierając go z rozwijanego menu wyświetlacza. 
Ustawienia zostaną zachowane na stałe.
Kody błędów w przypadku wystąpienia błędu można znaleźć 
tutaj.

4.3 Menu serwisowe
Oprócz menu głównego dostępne jest menu serwisowe. 
Aby wejść w MENU, należy przytrzymać nagłówek/logo 
(logo TRIATHLON) przez 5–10 sekund. 
Istnieje przegląd parametrów stanu CCU, modułów litowych 
i wyświetlacza, a także komunikacji w chmurze i połączeń 
sieciowych. To menu można przesuwać w górę i w dół za  
pomocą funkcji „push and pull (popchnij i pociągnij)”.  
Podczas przewijania po prawej stronie pojawia się mały pa-
sek przewijania. Przycisk „ ” służy do zamykania menu. 

Wszystkie wartości w menu serwisowym wyświetlają się 
jako pierwotna wartość komunikatu CAN. 

5. Poziomy ostrzeżeń, limity i  
komunikaty o błędach
Komunikaty o błędach
POZIOM OSTRZEŻENIA WSTĘPNEGO 1 jest podświetlany 
na pomarańczowo na pasku stanu i na przemian z normal-
nym stanem wyświetlacza przez 5 sekund. 

POZIOM OSTRZEŻENIA WSTĘPNEGO 2 jest podświetlany 
na czerwono na pasku stanu i na przemian z normalnym  
stanem wyświetlacza przez 5 sekund. 

OSIĄGNIĘTO LIMITY
Osiągnięte limity są podświetlane na czerwono na pasku 
stanu. Są one wyświetlane stale. Tylko błąd baterii powoduje 
nadpisanie tego stanu. Skontaktować się ze sprzedawcą lub 
partnerem serwisowym TRIATHLON.

Wyświetlanie na pasku stanu:

Kody błędów
Wszelkie występujące błędy są wyświetlane jako Błąd 1 / 
Błąd 2 w formie szesnastkowej. Wskazanie zmienia się co  
5 sekund. Skontaktować się ze sprzedawcą lub partnerem 
serwisowym TRIATHLON.
 

6. Konfigurowanie połączenia i sieci 
(WLAN) (serie 8.1 i 8.2) 
Przełączanie ion Battery Guard w tryb konfiguracji 
WLAN:

Rysunek: Wyświetlacz IoT.

Jeśli trzeba skonfigurować sieć WLAN bez podłączenia  
do akumulatora pojazdu, należy nacisnąć przycisk przez 5  
sekund, aby włączyć wyświetlacz. Następnie wykonać kolej-
ne kroki opisane w tym rozdziale.

Ważne: Po ustawieniu wyświetlacza należy go najpierw  
wyłączyć, a następnie podłączyć do akumulatora pojazdu. 
Dopiero wtedy należy ponownie aktywować akumulator  
pojazdu za pomocą przycisku na wyświetlaczu (wystarczy 
krótkie naciśnięcie przycisku przez ok. 1 sek.).

Typ 
ostrzeżenia

Poziom  
ostrzeżenia 

wstępnego 1

Poziom  
ostrzeżenia 

wstępnego 2

Osiągnięto 
limity

Operating 
Limit

PL
 

EN

Zbliża się koniec 
użytkowania

Zbliża się koniec 
użytkowania

Koniec  
użytkowania

End of use is 
near

End of use is 
near End of use

Błąd 1: 0x0000000000000024

Błąd 2: 0x0000000000000111

1

2

3

4

5

4.2.5 Symbol chmury
Symbol chmury reprezentuje aktualny stan połączenia z 
chmurą TRIATHLON.
	

4.2.6 Symbol sieci
Symbol sieci przedstawia bieżący stan  
połączenia sieciowego.

4.2.7 Wybór menu i obsługa
Można przełączać się między ekranami, dotykając ekranu.

Strona 1 (Zakładka Bateria I): Przegląd stanu baterii
Na pierwszej stronie podany jest poziom naładowania w 
procentach. Wyświetlacz jest tak ustawiony, że zawsze znaj-
duje się pośrodku.

Stan Opis

Połączenie nawiązano

Brak połączenia 

żaden z tych 
symboli

8.0: nie nawiązano połączenia.
8.1 i 8.2 Ta informacja będzie wyświetlana 
dopiero po pierwszym użyciu połączenia z 
chmurą.

Stan Opis

Wi-Fi/WLAN jest skonfigurowane, połączenie 
nawiązano 
 i jest używane

Zintegrowane połączenie z siecią komórkową 
(opcjonalnie LTE) dostępne i jest wykorzysty-
wane.

IoT ion Battery Guard zapewnia punkt dostępu 
do sieci bezprzewodowej w celu konfiguracji.

żaden z tych 
symboli

8.0: nie nawiązano połączenia.
8.1 i 8.2 Obecnie nie nawiązano połączenia lub 
informacja ta zostanie wyświetlona dopiero po 
pierwszym użyciu połączenia sieciowego.
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 �     �Długie naciśnięcie pozycji symbolu sieci w prawym gór-
nym rogu (około 5–10 sekund)

 Otworzy się okno ustawień
      Ustawić pokazany na rysunku „suwak” z Wi-Fi na Hot-

spot.
 �Wyświetlana jest nazwa   WLAN, hasło   WLAN  
i      adres URL.

Konfigurowanie wyświetlacza poprzez przeglądarkę 
internetową 
(serie 8.1 i 8.2):
 �Korzystając z urządzenia obsługującego WLAN, takiego jak 
smartfon lub komputer, wyszukać sieci WLAN i połączyć 
się z pokazywaną na wyświetlaczu IoT ion Battery Guard 
WLAN, na przykład: Nazwa SSID/WLAN: Hasło wyświetla-
cza IoT: IoT-Display. 
 �Otworzyć przeglądarkę internetową na urządzeniu obsłu-
gującym WLAN (na smartfonie, komputerze) (np. Safari, 
Firefox, Microsoft Edge, Google Chrome itp.) i wpisać w 
pasku adresowym dokładny adres URL pokazywany na IoT 
ion Battery Guard (np. http://10.42.0.1)
 �Interfejs sieciowy IoT ion Battery Guard otworzy się na 
urządzeniu obsługującym sieć WLAN w celu skonfigurowa-
nia stałego połączenia WLAN: Interfejs sieciowy): 

A  �Nacisnąć przycisk Scan for Wi-Fi  
(Skanuj w poszukiwaniu Wi-Fi)

B  Wybrać z listy sieć WLAN, z której trzeba korzystać
C  �W polu Encryption (Szyfrowanie) wybrać standard  

szyfrowania sieci WLAN. (zwyk.: WPA/PSK)
D  Wprowadzić hasło WLAN w polu Password (Hasło)
E  �Nacisnąć Store Settings (Zapisz ustawienia), a następnie 

zamknąć przeglądarkę

Rysunek: Interfejs sieciowy

Zakończenie konfigurowania wyświetlacza WLAN 
(serie 8.1 i 8.2):
 �Przesunąć „suwak” na ekranie dotykowym z powrotem do 
„Wi-Fi” ( 2  na rys. Wyświetlacz IoT)
 �Te 2 symbole powinny teraz wyglądać następująco:

    
Oznacza to, że połączenie internetowe WLAN działa i nawią-
zano połączenie z chmurą.

7. Wskazówki dotyczące przetwarzania 
danych
Informacje dotyczące przetwarzania danych w związku z 
naszymi urządzeniami IoT można znaleźć na naszej stronie 
internetowej: 
https://www.sunlight-group.com/en/global/manuals/ 

triathlon-iot-device/

8. Dane techniczne1

2

3 4
5

A B

C

D

E

Parametr MIN Nominalny MAX

Napięcie zasilania w V >10 12 58

Prąd ładowania w A 0,16

Moc wejściowa w W
(w tym moc ładowania) 8

Temperatura (bez kondensacji) w °C -20 20 45

Ładowanie baterii przy °C 0 25

Wymiary w mm (DxWxS, bez uchwytu) 131 x 89 x 29

Rozdzielczość wyświetlacza w pikselach 480x272

Jasność w cd/m² 550

Możliwości podłączenia do sieci komór-
kowej (wariant 2 i 3) LTE kat.1

Możliwości podłączenia WLAN w GHz 
(wariant 2 i 3) 2.4 / 5.0 (IEEE 802.11 b/g/n/ac)

Klasyfikacja IP IP54

https://www.sunlight-group.com/en/global/manuals/triathlon-iot-device/
https://www.sunlight-group.com/en/global/manuals/triathlon-iot-device/
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8. Dane techniczne

Parametr MIN Nominalny MAX

Napięcie zasilania w V >10 12 58

Prąd ładowania w A 0,16

Moc wejściowa w W
(w tym moc ładowania) 8

Temperatura (bez kondensacji) w °C -20 20 45

Ładowanie baterii przy °C 0 25

Wymiary w mm (DxWxS, bez uchwytu) 131 x 89 x 29

Rozdzielczość wyświetlacza w pikselach 480x272

Jasność w cd/m² 550

Możliwości podłączenia do sieci komór-
kowej (wariant 2 i 3) LTE kat.1

Możliwości podłączenia WLAN w GHz 
(wariant 2 i 3) 2.4 / 5.0 (IEEE 802.11 b/g/n/ac)

Klasyfikacja IP IP54

9. Instrukcja montażu uchwytu  
wyświetlacza (akcesoria opcjonalne)

Poszczególne części

Montaż

1. Przy pomocy 4 śrub 3x12 - T10 (poz. 2) zamontować płytę 
podstawy uchwytu wyświetlacza (poz. 3) z tyłu wyświetlacza 
w 4 odpowiednich otworach.

2. Przy pomocy 2 śrub sześciokątnych (poz. 5) i nakrętek 
sześciokątnych (poz. 6)  zamontować uchwyt wyświe-
tlacza po lewej i prawej stronie (poz. 2). W zależności 
od żądanego kąta regulacji, uchwyty można zamieniać 
z lewej na prawą i stosować różne wysokości.

Upewnić się, że uchwyty są skierowane na zewnątrz i 
że 2 podkładki ząbkowane (poz. 7) znajdują się pomię-
dzy uchwytami wyświetlacza a płytami podstawy. 

Należy zwrócić uwagę na podane momenty dokręca-
nia podane w powyższej tabeli.

Śruby 4x12 - T20 (poz. 4) można następnie wykorzystać 
do przykręcenia do pojazdu. 

1
2

3

4

5

6

7

Poz. Ilość Opis Momenty dokręcania w NM
1 2 Uchwyt wyświetlacza lewy/prawy

2 4 Śruba 3x12 - T10 0,5
3 2 Podstawa uchwytu wyświetlacza

4 4 Śruba 4x12 - T20 w zależności od miejsca montażu
5 2 Sześciokąt z zębem zabezpieczającym (DIN 6921) M5x12 4,2
6 2 Nakrętki sześciokątne z kołnierzem DIN 6932 M5 (z zębem 

zabezpieczającym)
4,2

7 2 Podkładka ząbkowana DIN 6798-A, uzębiona od zewnątrz stal 
sprężynowa M5

3 3

2 2

22

2

2

6

5

7

7
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1. Podmínky použití
ion Battery Guard je koncipován pro použití s lithiovými 
akumulátorovými systémy TRIATHLON®. Slouží k zobrazení 
hodnot akumulátoru a stavu akumulátoru, stejně jako k zapí-
nání, vypínání a provozu akumulátoru.

ion Battery Guard přenáší vybrané informace z řízení aku-
mulátoru do cloudu Triathlon (TriCONNECT*). Odtud lze tyto 
informace prohlížet a vyhodnocovat.
Je vyžadován *personalizovaný přístup ke cloudu a také oprávnění k 
prohlížení. Můžete je získat u svého distributora TRIATHLON.

1.1. Provozní předpoklady
 Lithium-iontový akumulátorový systém TRIATHLON®

 �Lithium-iontový akumulátorový Firmware V06.0028 nebo 
novější

2. Vlastnosti
Kapacitní barevný dotykový displej o velikosti 4,3“
 �Vícejazyčný
 �Interní akumulátor pro krátkodobou cloudovou komuni-
kaci při vypnutém nebo nepřipojeném lithium-iontovém 
akumulátoru.
 Zobrazení důležitých parametrů akumulátoru
 �Připojení k internetu/cloudu přes WLAN a mobilní komuni-
kaci (volitelné)

ion Battery Guard Serie 8
Série 8.0 s displejem, bez připojení
Série 8.1 s displejem a aktivací WLAN
Série 8.2 s displejem, WLAN- + a aktivací mobilní  

komunikace

3. Mechanika, konstrukce a rozhraní

Rozměry D x Š x V v mm: 130,5 x 89 x 29,3
 Robustní plastový kryt

1  Robustní plastový kryt ion Battery Guard 8
      Tlačítka a LED lišta (viz kapitola 4.1)
   � �Typový štítek (na zadní straně, viz následující obrázek: 

Typový štítek)
      Plně dotyková obrazovka (Fulltouch)
    � � �Zástrčka (kompatibilní s „binder 712 M9 circular  

connector 8-pin“)
      Záchytné upínací ústrojí (na zadní straně, viz kapitola 9)

					     Obrázek  
					     Typový štítek

4. Popis funkcí
4.1. Stručný popis tlačítek a kontrolek LED

	 Tlačítko	         LED1   LED2   LED3   LED4   LED5

Označení Popis

Tlačítko Tlačítko  
ZAP/VYP

ZAP/VYP:  
Krátce stisknout (cca na 1 sekundu), 
pak uvolnit
Stand-alone (bez akumulátoru vozidla) 
EIN/AUS (ZAP/VYP): Stisknout déle  
než 6 sekund, pak uvolnit

LED1 Provozní stav

VYP: Displej IoT deaktivován
1x bliknutí za sekundu: Spouští se 
CPU
2x bliknutí za sekundu: Provoz CPU
50 % zap 50 % vyp: Nabíjení interního 
akumulátoru displeje

LED2 Provozní stav  
CPU

VYP: CPU není aktivní
ZAP: CPU aktivní

LED3 Aktivita CPU Četnost blikání = náročnost výpočtu

LED4 Připojení LTE  
(volitelné)

VYP: Žádné aktivní připojení LTE
Bliká: Připojení LTE aktivní

LED5 Aktuálně se 
nepoužívá Aktuálně se nepoužívá

4.1.2 Zapnutí
Připojte přístroj k akumulátoru vozidla pomocí vhodného  
kabelu a stiskněte tlačítko EIN/AUS (ZAP/VYP) po dobu 
přibližně 1 vteřiny. Akumulátor je za cca 5 sek. připraven k 
použití, displej za cca 30 sek. zobrazuje startovní obrazov-
ku (opakované stisknutí není nutné a může mít za následek 
nežádoucí chování). Symbol sítě acloudu (viz kapitoly 4.2.5 
a 4.2.6) se objeví až po cca 1 minutě, když byla dokončena 
interní inicializace.

Při prvním použití zařízení, při změně umístění nebo pro-
vádění změn v dostupném systému WLAN je nutno seřídit 
nebo upravit nastavení síťového připojení. Za tímto účelem 
je třeba použít postup podle kapitoly 6 (připojení a zřízení 
sítě (WLAN)).

4.1.3 Vypnutí
Stiskněte a podržte tlačítko zapnutí/vypnutí v horní části 
displeje (cca. 1 sekund). Akumulátor se vypne, ion Battery 
Guard 8 zůstane aktivní po dobu cca 1 minuty, aby se syn-
chronizoval poslední stav s cloudem.
Na obrazovce je v průběhu toho vidět postup posunu  
dolů. Vyčkejte po tuto dobu, než provedete další činnosti 
(například opakované stisknutí tlačítka; odpojení displeje od 
kabelu vozidla atd.).

2

3

4

6

1

2 3

4 5

6
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4.2 Struktura hlavního menu

	 Stavový řádek: Stav systému 
	 Řádek karet: Zobrazení vybraného menu 
	 Záhlaví/logo: Fixní zobrazení loga TRIATHLON 
	 Zobrazení menu: Zobrazuje aktuální menu na  
	� grafickém stavu nabíjení: Zobrazení stavu nabíjení  

pomocí symbolu akumulátoru 
Symbol cloudu: Zobrazuje stav připojení  
ke cloudu* 
Symbol sítě:: Zobrazuje stav připojení sítě * 
* dostupný pouze ve spojení s variantami 8.1 a 8.2

4.2.1 �Stavový řádek
Stavový řádek zobrazuje aktuální stav systému. Pokud se ne-
vyskytují žádné chyby, má modrý podklad, v případě chyby 
červený. V závislosti na nastaveném jazyce se mohou objevit 
tyto hodnoty:

4.2.2 Řádek karet
Tabulka karet se skládá ze 4 symbolů, které představují aktu-
álně vybranou položku menu. 

4.2.3 Záhlaví/logo
Logo Triathlon je oblast, která je viditelná na každé spodní 
straně hlavního menu a nemění se.

4.2.4 Grafický stav nabíjení
Stav nabíjení je zobrazen jako symbol akumulátoru. Stav 
nabíjení je rozdělen do 10 segmentů, které jsou standardně 
vyznačeny šedou barvou. Tyto segmenty se zbarvují zeleně, 
žlutě nebo červeně v závislosti na stavu nabíjení.

4.2.5 Symbol cloudu
Symbol cloudu představuje aktuální stav připojení ke cloudu 
TRIATHLON.
	

4.2.6 Symbol sítě	

Symbol sítě představuje aktuální stav síťového připojení.

4.2.7 Výběr menu a obsluha
Mezi zobrazeními je možno přepínat dotykem obrazovky.

Stránka 1 (Karta akumulátoru I): Přehled stavu  
nabíjení 
Na první stránce je uveden a zobrazen stav nabíjení v  
procentech. Displej je uspořádán tak, aby byl vždy umístěn 
uprostřed.

4

1

2

3

5

6 7

1
2
3
4
5

6

7

Česky Anglicky Popis

Vybíjení  
akumulátoru Discharging Akumulátor je vybitý

Nabíjení  
akumulátoru Charging Akumulátor je nabitý

CHYBA ERROR ECU poslal přes CAN  
chybový kód

Pohotovost Standby Akumulátor je v  
pohotovostním režimu

Nabijte, prosím! Please charge! Stav nabíjení méně než 5%

Symbol Akumulátor 
I

Akumulátor 
II

Čas Nastavení
Stav

aktivní

neaktivní

Stav nabíjení Barva segmentu

100 % - 21 %

20 % - 11 %

10 % - 5 %

méně než 5% blikání

Stav Popis

Připojení existuje

Připojení neexistuje 

žádný z těchto 
symbolů

8.0: žádné připojení.
8.1 a 8.2: Zobrazí se až po prvním  
využití cloudového připojení.

Stav Popis

Wi-Fi/WLAN je nakonfigurována, připojení 
existuje a používá se

Existuje a používá se integrované mobilní 
připojení (volitelné LTE)

IoT ion Battery Guard představuje 
hotspot pro konfiguraci.

žádný z těchto 
symbolů

8.0: žádné připojení.
8.1 a 8.2: Aktuálně není vytvořeno žádné 
připojení nebo se zobrazí až po první využití 
cloudového připojení.
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Stránka 2 (Karta akumulátoru II): 
Přehled stavu nabíjení, napětí, proudu
Kromě stavu nabíjení se na této stránce zobrazuje napětí 
akumulátoru a aktuální proud.

Stránka 3 (Karta času):
Přehled data servisu a zbývajících limitů
Na této stránce jsou uvedeny zbývající hodiny do dalšího 
servisu a případně zbývající limity.

Stránka 4 (Karta nastavení):
Nastavení a příp. chybové kódy
V tomto menu lze nastavit jazyk displeje. Výběrem v rozba-
lovací nabídce displeje může být jazyk systému nastaven v 
němčině, angličtině nebo francouzštině. Nastavení zůstávají 
trvale zachována.
V případě chyby je možné zde získat chybové kódy.

4.3 Servisní menu
Kromě hlavního menu je k dispozici servisní menu. Změna 
může být provedena stisknutím a podržením záhlaví/loga 
(logo TRIATHLON) po dobu 5 - 10 sekund. 
K dispozici je přehled stavů CCU, lithiových modulů a  
displeje, jakož i cloudové komunikace a síťových připojení. 
Toto menu lze posouvat nahoru a dolů stisknutím a tažením. 
Během „posouvání“ se na pravé straně zobrazí malá posuv-
ná lišta. Tlačítkem „  “ se toto menu uzavře. 
Všechny hodnoty v servisním menu jsou zobrazeny jako pů-
vodní hodnota zprávy CAN. 

5. Výstražné stupně, limity a chybová 
hlášení
Chybová hlášení
STUPEŇ PŘEDBĚŽNÉHO VAROVÁNÍ 1 je ve stavovém  
řádku zvýrazněn oranžově a zobrazuje se střídavě s normál-
ním zobrazením po dobu 5 sekund. 

STUPEŇ PŘEDBĚŽNÉHO VAROVÁNÍ 2 je ve stavovém řád-
ku zvýrazněn červeně a zobrazuje se střídavě s normálním  
zobrazením po dobu 5 sekund. 

LIMITY DOSAŽENY
Dosažené limity jsou ve stavovém řádku zvýrazněny červe-
ně a jsou trvale zobrazeny. Tento stav přepíše pouze chyba 
akumulátoru. Spojte se, prosím, se svým prodejcem nebo 
servisním partnerem společnosti TRIATHLON.

Zobrazení ve stavovém řádku:

Chybové kódy
Chyby, které se vyskytnou, jsou zobrazeny jako chyba 1 / 
chyba 2 v hexadecimálním tvaru. Oznámení se přitom mění 
v intervalu 5 sekund. Spojte se, prosím, se svým prodejcem 
nebo servisním partnerem společnosti Triathlon.
 

6. Připojení a zřízení sítě (WLAN) (Série 8.1 
a série 8.2) 
Přepněte ion Battery Guard do režimu konfigurace 
WLAN:

Obrázek: Displej IoT

V případě, že chcete nastavit WLAN, a nejste přitom ještě 
připojeni k akumulátoru vozidla, musíte tisknout tlačítko po 
dobu 5 vteřin, abyste zapnuli displej. Pak postupujte podle 
dalších kroků v této kapitole.

Důležité: Po nastavení nejprve vypněte displej, pak jej při-
pojte k akumulátoru vozidla a teprve poté znovu aktivujte 
akumulátor vozidla tlačítkem na displeji (postačuje krátké 
stisknutí cca 1 sek).

Typ 
výstrahy

Stupeň  
předběžného 

varování 1

Stupeň  
předběžného 

varování 2

Limity  
dosaženy

Provozní 
limity

CZ

EN

Blíží se konec 
použití

Blíží se konec 
použití Konec použití

End of use is 
near

End of use is 
near End of use

Chyba 1: 0x0000000000000024

Chyba 2: 0x0000000000000111

1

2

3

4

5

4.2.5 Symbol cloudu
Symbol cloudu představuje aktuální stav připojení ke cloudu 
TRIATHLON.
	

4.2.6 Symbol sítě	

Symbol sítě představuje aktuální stav síťového připojení.

4.2.7 Výběr menu a obsluha
Mezi zobrazeními je možno přepínat dotykem obrazovky.

Stránka 1 (Karta akumulátoru I): Přehled stavu  
nabíjení 
Na první stránce je uveden a zobrazen stav nabíjení v  
procentech. Displej je uspořádán tak, aby byl vždy umístěn 
uprostřed.

Stav Popis

Připojení existuje

Připojení neexistuje 

žádný z těchto 
symbolů

8.0: žádné připojení.
8.1 a 8.2: Zobrazí se až po prvním  
využití cloudového připojení.

Stav Popis

Wi-Fi/WLAN je nakonfigurována, připojení 
existuje a používá se

Existuje a používá se integrované mobilní 
připojení (volitelné LTE)

IoT ion Battery Guard představuje 
hotspot pro konfiguraci.

žádný z těchto 
symbolů

8.0: žádné připojení.
8.1 a 8.2: Aktuálně není vytvořeno žádné 
připojení nebo se zobrazí až po první využití 
cloudového připojení.
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 �     �Dlouze stiskněte pozici symbolu sítě v pravém horním 
rohu (přibližně 5 - 10 sekund)

 Otevře se okno nastavení
 �     Přemístěte zobrazený „posuvník“ z WIFI na hotspot.
 �Zobrazí se      název WLAN,      heslo WLAN a      adresa URL.

Konfigurace displeje pomocí webového prohlížeče 
(Řada 8.1 a 8.2):
 �Pomocí zařízení s podporou WLAN, jako je chytrý telefon 
nebo počítač, vyhledejte sítě WLAN a nastavte připojení k 
WLAN zobrazené na displeji ion Battery Guard, například: 
Název SSID/WLAN: Heslo displeje IoT: Displej IoT. 
 �Na zařízení s WLAN (chytrý telefon, počítač) otevřete  
internetový prohlížeč (např. Safari, Firefox, Microsoft Edge, 
Google Chrome, atd.) a v adresním řádku přesně zadej-
te adresu URL, která se zobrazí na ion Battery Guard 5.0 
(např. http://10.42.0.1).
 �Na zařízení s podporou WLAN se otevře webové rozhra-
ní ion Battery Guard pro konfiguraci trvalého připojení k 
WLAN (viz obr.: Webové rozhraní): 

A  Stiskněte Scan pro Wi-Fi
B  Vyberte si z seznamu WLAN, kterou chcete použít
C  �V poli Encryption (Šifrování) vyberte standard šifrování 

vaší sítě WLAN. (obv.: WPA/PSK)
D  Do pole Password (Heslo) zadejte své heslo WLAN
E  �Stiskněte Store Settings (Uložit nastavení) a poté zavřete 

prohlížeč

Obrázek: Webové rozhraní

Dokončení konfigurace displeje WLAN 
(Řada 8.1 a 8.2):
 �Přemístěte „posuvník“ na dotykovém  
displeji zpět na „Wi-Fi“ ( 2  na obr. IoT-displeje)
 �Tyto dva symboly by nyní měly být zobrazeny následovně:

    
To znamená, že připojení k internetu prostřednictvím WLAN 
funguje a bylo navázáno připojení ke cloudu.

7. Poznámky ke zpracování dat
Informace o zpracování dat v souvislosti s našimi IoT přístroji 
naleznete na naší webové stránce: 
https://www.sunlight-group.com/en/global/manuals/ 
triathlon-iot-device/

8. Technické údaje1

2

3 4 5

A B

C

D

E

Parametry MIN Jmenovitý MAX

Napájecí napětí ve V >10 12 58

Napájecí proud v A 0,16

Příkon ve W
(včetně nabíjecího výkonu) 8

Teplota (bez kondenzace) ve °C -20 20 45

Nabíjení akumulátoru ve °C 0 25

Rozměry v mm
(DxVxŠ, bez držáků) 131 x 89 x 29

Rozlišení displeje v pixelech 480 x 272

Svítivost v cd/m² 550

Konektivita mobilní komunikace 
(Varianta 2 a 3) LTE CATN1

Konektivita WLAN v GHz 
(Varianta 2 a 3) 2.4 / 5.0 (IEEE 802.11 b/g/n/ac)

Stupeň IP IP54

https://www.sunlight-group.com/en/global/manuals/triathlon-iot-device/
https://www.sunlight-group.com/en/global/manuals/triathlon-iot-device/
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9. Montážní návod pro držáky displeje  
(volitelné příslušenství)

Jednotlivé součásti

Montáž

1. Pomocí 4 šroubů 3x12 - T10 (pol. 2) namontujte základní 
desku držáků displeje (pol. 3) na zadní stranu displeje do 4 
připravených otvorů.

2. Pomocí 2 šestihranných šroubů (pol. 5) a šestihran-
ných matic (pol. 6) namontujte držák displeje vlevo 
a vpravo (pol. 2). V závislosti na požadovaném úhlu  
nastavení lze držáky zaměnit zleva doprava a použít 
různé výšky.

Při tom dbejte na to, aby držáky směřovaly ven a aby 
dvě vějířovité položky (pol. 7) byly umístěny mezi  
držáky displeje a základní deskou. 

Dodržujte, prosím, utahovací momenty uvedené v  
tabulce výše.

Šrouby 4x12 - T20 (pol. 4) pak lze použít pro přišroubo-
vání k vozidlu. 

1
2

3

4

5

6

7

Pol. Počet Popis Utahovací moment iv NM
1 2 Držáky displeje vlevo/vpravo
2 4 Šroub 3x12 - T10 0,5
3 2 Základní deska držáků displeje
4 4 Šroub 4x12 - T20 dle místa montáže
5 2 Šestihran s blokovacím zubem (DIN 6921) M5x12 4,2
6 2 Šestihranná matice s přírubou DIN 6932 M5 (s blokovacím zubem) 4,2
7 2 DIN 6798-A Vějířová podložka s vnějším ozubením pružinová ocel M5

3 3

2 2

22

2

2

6

5

7

7

Parametry MIN Jmenovitý MAX

Napájecí napětí ve V >10 12 58

Napájecí proud v A 0,16

Příkon ve W
(včetně nabíjecího výkonu) 8

Teplota (bez kondenzace) ve °C -20 20 45

Nabíjení akumulátoru ve °C 0 25

Rozměry v mm
(DxVxŠ, bez držáků) 131 x 89 x 29

Rozlišení displeje v pixelech 480 x 272

Svítivost v cd/m² 550

Konektivita mobilní komunikace 
(Varianta 2 a 3) LTE CATN1

Konektivita WLAN v GHz 
(Varianta 2 a 3) 2.4 / 5.0 (IEEE 802.11 b/g/n/ac)

Stupeň IP IP54
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Če imate kakršna koli vprašanja ali težave, vam bomo z veseljem pomagali. 
Stopite v stik s svojim prodajalcem ali servisnim partnerjem.
Informacije o proizvajalcu:
Triathlon Batterien GmbH
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08371 Glauchau
Nemčija
Telefon: +49 (0) 3763 7785-0
E-pošta: info@triathlon-batterien.de
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1. Določila uporabe
ion Battery Guard je zasnovan za uporabo z litijevimi baterij-
skimi sistemi TRIATHLON®. Uporablja se za prikaz vrednosti 
in stanja baterije ter za vklop, izklop in upravljanje baterije.

ion Battery Guard prenaša izbrane informacije iz krmilnika 
baterije v oblak TRIATHLON (TriCONNECT*). Od tam si je 
mogoče te podatke ogledati in jih ovrednotiti.
*Potreben je prilagojen dostop do oblaka in dovoljenja za ogled. To  
lahko dobite pri svojem prodajnem partnerju TRIATHLON.

1.1. Pogoji za delovanje
 Litij-ionski baterijski sistem TRIATHLON®

 �Vdelana programska oprema za litij-ionsko baterijo 
V06.0028 ali novejša

2. Značilnosti
 Velik 4,3-palčni kapacitivni barvni zaslon na dotik
 �Več jezikov
 �Notranja akumulatorska baterija za kratkotrajno komuni-
kacijo z oblakom, ko je litij-ionska baterija izklopljena ali ni 
priključena.
 Prikaz pomembnih parametrov baterije
 �Internetna/oblačna povezava prek omrežja WLAN in  
mobilnega omrežja LTE-M (neobvezno)

ion Battery Guard serija 8
Serija 8.0 z zaslonom, brez povezljivosti
Serija 8.1 z zaslonom in aktivacijo omrežja WLAN
Serija 8.2 z zaslonom, aktivacija omrežja WLAN +  

mobilnega omrežja

3. Mehanika, struktura in vmesniki

 Dimenzije D x Š x V v mm: 130,5 x 89 x 29,3
 Robustno plastično ohišje

1  Robustno plastično ohišje naprave ion Battery Guard 8
     Gumbi in LED-lučke (glejte poglavje 4.1)
   � �Tipska ploščica (na hrbtni strani, glejte spodnjo sliko: 

tipska ploščica)
     Zaslon na dotik
    � �Ženski konektor (združljiv z »binder 712 M9 circular  

connector 8-pin«)
      Nosilec za držalo (na hrbtni strani, glejte poglavje 9)

					     Slika  
					     Tipska ploščica

4. Funkcionalni opis
4.1. Kratek opis gumbov in LED-lučk

	 Gumb	          LED1   LED2   LED3   LED4   LED5

Poimenovanje Opis

Gumb Gumb  
za vklop/izklop

Vklop izklop: na kratko pritisnite  
(približno 1 sekundo), nato izdaja
Samostojno delovanje (brez  
akumulatorja vozila) Vklop izklop: 
Pritisnite za več kot 6 sekund, nato 
spustite

LED1 Stanje delovanja

Izklop: IoT zaslon izklopljen
1 blisk/sekundo: Zagon procesorja
2 utripa/sekundo: Delovanje proce-
sorja
50 % vklop 50 % izklop: Polnjenje 
notranje baterije zaslona

LED2 Stanje delovanja  
procesorja

Izklop: CPU ni aktiven
Vklop: CPU aktiven

LED3 Dejavnost CPU Pogostost utripanja = napor raču-
nalnika

LED4 LTE povezava 
(neobvezno)

Izklop: Ni aktivne LTE povezave
Utripanje: LTE povezava aktivna

LED5 Trenutno ni v 
uporabi Trenutno ni v uporabi

4.1.2 Vklop
Napravo priključite na baterijo vozila z ustreznim kablom 
in pritisnite gumb za vklop/izklop za približno 1 sekundo.  
Baterija je pripravljena za uporabo po približno 5 sekundah, 
zaslon pa prikaže začetni zaslon po približno 30 sekundah 
(ponovni pritisk ni potreben in lahko povzroči neželeno  
delovanje). Simbol omrežja in oblaka (glejte poglavji 4.2.5  
in 4.2.6) se prikaže šele po približno 1 minuti po končani  
notranji inicializaciji.

Pri prvi uporabi naprave, pri selitvi na novo lokacijo ali pri 
spremembah razpoložljivega sistema WLAN je treba nasta-
viti ali prilagoditi nastavitve omrežne povezave. To storite 
tako, da sledite postopku v 6. poglavju (Nastavitev poveza-
ve in omrežja (WLAN)).

4.1.3 Izklop
Držite pritisnjen gumb za vklop/izklop na vrhu zaslona (prib-
ližno 1 sekundo). Baterija se izklopi, ion Battery Guard 8 pa 
ostane aktiven približno 1 minuto, da sinhronizira zadnje  
stanje z oblakom.
Med tem časom je na zaslonu viden postopek izklopa.  
Počakajte ta čas, preden izvedete kakršna koli nadaljnja  
dejanja (kot je ponovni pritisk gumba; odklop zaslona od  
kabla vozila itd.).

1

2 3

4 5

6

2

3
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4.2 Struktura glavnega menija

	 Vrstica stanja: Stanje sistema 
	 Vrstica z zavihki: Prikaz izbranega menija 
	 Glava/logotip: Fiksni prikaz logotipa TRIATHLON 
	 Prikaz menija: Prikaže trenutni meni 
	� Grafični prikaz stanja napolnjenosti: Prikaz stanja 

napolnjenosti z uporabo simbola baterije 
Simbol oblaka: Prikazuje stanje povezave  
v oblak* 
Simbol omrežja: Prikazuje stanje omrežne povezave * 
* na voljo samo v povezavi z različicama 8.1 in 8.2

4.2.1 �Vrstica stanja
Vrstica stanja prikazuje trenutno stanje sistema. Če se ne 
pojavijo napake, je označena modro, v primeru napake pa 
rdeče. Odvisno od izbranega jezika se pojavljajo naslednje 
vrednosti:

4.2.2 Vrstica z zavihki
Vrstica z zavihki je sestavljena iz 4 simbolov, ki predstavljajo 
trenutno izbrani element menija. 

4.2.3 Glava/logotip
Logotip TRIATHLON je območje, ki je vidno na vsaki podstra-
ni glavnega menija in se ne spreminja.

4.2.4 Grafični prikaz stanja napolnjenosti
Stanje napolnjenosti je prikazano kot simbol baterije. Stanje 
napolnjenosti je razdeljeno na 10 segmentov, ki so privzeto 
sivi. Ti segmenti se obarvajo zeleno, rumeno ali rdeče, odvis-
no od stanja napolnjenosti.

4.2.5 Simbol oblaka
Simbol oblaka predstavlja trenutno stanje povezave z obla-
kom TRIATHLON.
	

4.2.6 Simbol omrežja
Simbol omrežja predstavlja trenutno stanje  
omrežne povezave.

4.2.7 Izbira menijev in upravljanje
Med prikazi lahko preklapljate z dotikom zaslona.

Stran 1 (zavihek Akumulator I): Pregled stanja napol-
njenosti
Prva stran prikazuje stopnjo napolnjenosti v odstotkih.  
Prikaz je poravnan tako, da je vedno postavljen na sredino.

1
2
3
4
5

6

7

Slovenščina Angleščina Opis

Praznjenje 
baterije Discharging Akumulator se prazni

Polnjenje 
baterije Charging Akumulator se polni

NAPAKA ERROR ECU je poslal kodo napake 
prek CAN

Standby Standby Baterija je v stanju priprav-
ljenosti

Napolnite! Please charge! Raven napolnjenosti je pod 
5 %

Simbol
Akumulator I Akumulator II Čas Nastavitve

Stanje

aktivno

neaktivno

Raven  
napolnjenosti Barva segmenta

100–21 %

20–11 %

10–5 %

manj kot 5 % utripanje

Stanje Opis

Povezava vzpostavljena

Povezava ni vzpostavljena 

noben od teh 
simbolov

8.0: povezljivost ni bila vzpostavljena.
8.1 in 8.2: Prikazano šele po prvi uporabi  
povezave z oblakom.

Stanje Opis

Wi-Fi/WLAN je konfiguriran, povezava obstaja 
in je v uporabi

Vgrajena mobilna povezava (LTE neobvezno) 
obstaja in se uporablja

IoT ion Battery Guard zagotavlja dostopno 
točko za konfiguracijo.

noben od teh 
simbolov

8.0: povezljivost ni bila vzpostavljena.
8.1 in 8.2: Trenutno ni vzpostavljena nobena 
povezava oziroma bo prikazano šele po prvi 
uporabi omrežne povezave.

4

1

2

3

5

6 7
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Stran 2 (zavihek Akumulator II): 
Pregled stanja napolnjenosti, napetosti in toka
Ta stran prikazuje stanje napolnjenosti, napetost baterije in 
trenutni tok.

Stran 3 (zavihek Čas):
Pregled datuma servisa in preostalih omejitev
Na tej strani so prikazane preostale ure do naslednjega ser-
visa in morebitne preostale omejitve.

Stran 4 (zavihek Nastavitve):
Nastavitve in možne kode napak
V tem meniju lahko nastavite jezik zaslona. Sistemski jezik 
lahko nastavite na nemščino, angleščino ali francoščino 
tako, da ga izberete v spustnem meniju zaslona. Nastavitve 
ostanejo trajno.
V primeru napake najdete kode napak tukaj.

4.3 Servisni meni
Poleg glavnega menija je na voljo tudi servisni meni.  
Nanj preklopite tako, da 5–10 sekund držite pritisnjeno glavo/
logotip (logotip TRIATHLON). 
Na voljo je pregled vrednosti stanje enote CCU, litijevih  
modulov in zaslona ter komunikacije z oblakom in omrežne 
povezave. Ta meni lahko premikate gor in dol s pritiskom in 
vlečenjem. Med pomikanjem se na desni prikaže majhen  
drsni trak. Gumb » « zapre ta meni. 
Vse vrednosti v servisnem meniju so prikazane kot prvotna 
vrednost sporočila CAN. 

5. Opozorilne ravni, omejitve in  
sporočila o napakah
Sporočila o napakah
STOPNJA PREDOPOZORILA 1 je v vrstici stanja označena 
oranžno in se izmenično prikazuje z običajnim prikazom za 
5 sekund. 

STOPNJA PREDOPOZORILA 2 je v vrstici stanja označena 
rdeče in se izmenično prikazuje z običajnim prikazom za 5 
sekund. 

DOSEŽENE OMEJITVE
Dosežene omejitve so v vrstici stanja označene z rdečo  
barvo in prikazane trajno. Samo napaka baterije prepiše 
to stanje. Obrnite se na svojega prodajalca ali servisnega  
partnerja TRIATHLON.

Prikaz v vrstici stanja:

Kode napak
Napake, ki se pojavijo, so prikazane kot Napaka 1/Napaka 
2 v šestnajstiški obliki. Prikaz se spreminja v intervalih po 
5 sekund. Obrnite se na svojega prodajalca ali servisnega 
partnerja TRIATHLON.
 

6. Nastavitev povezave in omrežja 
(WLAN) (serija 8.1 in 8.2) 
Preklopite ion Battery Guard v način konfiguracije 
omrežja WLAN:

Slika: IoT zaslon

Če želite nastaviti WLAN, ne da bi bili predhodno povezani z 
akumulatorjem vozila, morate pritisniti gumb in ga 5 sekund 
držati, da vklopite zaslon. Nato sledite naslednjim korakom 
v tem poglavju.

Pomembno: Zaslon po nastavitvi najprej izklopite in ga nato 
priključite naakumulator vozila in šele nato ponovno aktivi-
rajte akumulator vozila s pomočjo gumba na zaslonu (kratek 
pritisk za približno 1 sekundo je dovolj).

Vrsta  
opozorila

Stopnja  
predopozorila 1

Stopnja  
predopozorila 2

Dosežene  
omejitve

Operating
Limits

SL

EN

Konec uporabe 
se bliža

Konec uporabe 
se bliža Konec uporabe

End of use is 
near

End of use is 
near End of use

Napaka 1: 0x0000000000000024

Napaka 2: 0x0000000000000111

4.2.5 Simbol oblaka
Simbol oblaka predstavlja trenutno stanje povezave z obla-
kom TRIATHLON.
	

4.2.6 Simbol omrežja
Simbol omrežja predstavlja trenutno stanje  
omrežne povezave.

4.2.7 Izbira menijev in upravljanje
Med prikazi lahko preklapljate z dotikom zaslona.

Stran 1 (zavihek Akumulator I): Pregled stanja napol-
njenosti
Prva stran prikazuje stopnjo napolnjenosti v odstotkih.  
Prikaz je poravnan tako, da je vedno postavljen na sredino.

Stanje Opis

Povezava vzpostavljena

Povezava ni vzpostavljena 

noben od teh 
simbolov

8.0: povezljivost ni bila vzpostavljena.
8.1 in 8.2: Prikazano šele po prvi uporabi  
povezave z oblakom.

Stanje Opis

Wi-Fi/WLAN je konfiguriran, povezava obstaja 
in je v uporabi

Vgrajena mobilna povezava (LTE neobvezno) 
obstaja in se uporablja

IoT ion Battery Guard zagotavlja dostopno 
točko za konfiguracijo.

noben od teh 
simbolov

8.0: povezljivost ni bila vzpostavljena.
8.1 in 8.2: Trenutno ni vzpostavljena nobena 
povezava oziroma bo prikazano šele po prvi 
uporabi omrežne povezave.

1

2

3

4

5
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 �     �Dolgo pritisnite simbol omrežja v zgornjem desnem kotu 
(približno 5–10 sekund)

 Odpre se okno z nastavitvami
      Prikazani »drsnik« nastavite iz Wi-Fi na dostopno točko.
 �Prikazani so ime       omrežja WLAN,     geslo za omrežje 
WLAN in     naslov URL.

Konfiguriranje prikaza prek spletnega brskalnika 
(serija 8.1 in 8.2):
 �Z napravo, ki podpira WLAN, kot je pametni telefon ali ra-
čunalnik, poiščite omrežja WLAN in se povežite z omrežjem 
WLAN, prikazanim v IoT ion Battery Guard, npr.: Ime SSID/
WLAN: Geslo za IoT zaslon: IoT zaslon. 
 �V napravi z omogočenim omrežjem WLAN (pametni telefon, 
računalnik) odprite internetni brskalnik (npr. Safari, Firefox, 
Microsoft Edge, Google Chrome itd.) in v naslovno vrstico 
vnesite natančen URL-naslov, ki je prikazan na IoT ion Battery  
Guard 5.0 (npr. http://10.42.0.1).
 �Na napravi z omogočenim omrežjem WLAN se odpre sple-
tni vmesnik naprave IoT ion Battery Guard za konfiguracijo 
trajne povezave WLAN (glejte sl.: Spletni vmesnik): 

A  Pritisnite Iskanje za Wi-Fi
B  Na seznamu izberite omrežje WLAN, ki ga želite uporabiti
C  �V razdelku Šifriranje izberite standard šifriranja vašega 

omrežja WLAN. (običajno: WPA/PSK)
D  V polje Geslo vnesite geslo za WLAN.
E  � Pritisnite Nastavitve trgovine in nato zaprite brskalnik.

Slika: Spletni vmesnik

Dokončanje konfiguracije omrežja WLAN zaslona 
(serija 8.1 in 8.2):
 �Premaknite »drsnik« na zaslonu na dotik  
nazaj na »Wi-Fi« ( 2  na sliki IoT zaslon).
 �Ti dve ikoni bi se morali zdaj prikazati takole:

    
To pomeni, da internetna povezava WLAN deluje in da je 
vzpostavljena povezava z oblakom.

7. Opombe o obdelavi podatkov
Informacije o obdelavi podatkov v povezavi z našimi  
napravami interneta stvari (IoT) najdete na naši spletni strani: 
https://www.sunlight-group.com/en/global/manuals/ 

triathlon-iot-device/

8. Tehnični podatki1

2

3 4
5

A B

C

D

E

Parameter MIN. Nazivno MAKS.

Napajalna napetost v V > 10 12 58

Polnilni tok v A 0,16

Vhodna moč v W 
(vključno z močjo polnjenja) 8

Temperatura (brez kondenzacije) v °C –20 20 45

Polnjenje baterije v °C 0 25

Mere v mm
(D x V x Š, brez držala) 131 x 89 x 29

Ločljivost prikazovalnika v slikovnih 
točkah 480 x 272

Svetilnost v cd/m² 550

Mobilno povezovanje (izvedbi 2 in 3) LTE CATN1

Povezovanje WLAN v GHz 
(izvedbi 2 in 3) 2,4/5,0 (IEEE 802.11 b/g/n/ac)

Razred IP IP54

https://www.sunlight-group.com/en/global/manuals/triathlon-iot-device/
https://www.sunlight-group.com/en/global/manuals/triathlon-iot-device/
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8. Tehnični podatki
Parameter MIN. Nazivno MAKS.

Napajalna napetost v V > 10 12 58

Polnilni tok v A 0,16

Vhodna moč v W 
(vključno z močjo polnjenja) 8

Temperatura (brez kondenzacije) v °C –20 20 45

Polnjenje baterije v °C 0 25

Mere v mm
(D x V x Š, brez držala) 131 x 89 x 29

Ločljivost prikazovalnika v slikovnih 
točkah 480 x 272

Svetilnost v cd/m² 550

Mobilno povezovanje (izvedbi 2 in 3) LTE CATN1

Povezovanje WLAN v GHz 
(izvedbi 2 in 3) 2,4/5,0 (IEEE 802.11 b/g/n/ac)

Razred IP IP54

9. Navodila za sestavljanje nosilca za 
prikazovalnik (dodatna oprema)

Posamezni deli

Sestavljanje

1. S štirimi vijaki 3 x 12 – T10 (točka 2) pritrdite osnovno plo-
ščo nosilca za prikazovalnik (točka 3) na hrbtno stran prika-
zovalnika na štiri za to predvidene luknje.

2. Z dvema vijakoma s šestkotno glavo (točka 5) in 
šestkotnima maticama (točka 6) sestavite levi in des-
ni nosilec za prikazovalnik (točka 2). Glede na želeni  
nastavitveni kot lahko nosilec zamenjate z leve na des-
no in uporabite različne višine.

Pri tem pazite, da so nosilci obrnjeni navzven in da sta 
dve varovalni podložki (točka 7) nameščeni med nosil-
cema prikazovalnika in osnovnimi ploščami. 

Upoštevajte navedene navore zategovanja v zgornji 
tabeli.

Vijake 4 x 12 – T20 (točka 4) lahko nato uporabite za 
privijanje v vozilo. 

1
2

3

4

5

6

7

Točka Število Opis Navori zategovanja v Nm
1 2 Nosilec za prikazovalnik levo/desno
2 4 Vijak 3 x 12 – T10 0,5
3 2 Osnovna plošča nosilca za prikazovalnik
4 4 Vijak 4 x 12 – T20 odvisno od mesta vgradnje
5 2 Vijak s šestkotno glavo in varovalnim zobom (DIN 6921)  

M5 x 12
4,2

6 2 Šestkotne matice s prirobnico DIN 6932 M5 (z varovalnim 
zobom)

4,2

7 2 Pahljačasta varovalna podložka DIN 6798-A z zunanjimi  
zobmi, vzmetno jeklo, M5

3 3

2 2

22

2

2

6

5

7

7
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Kontakt
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Palun võtke ühendust oma edasimüüja või teeninduspartneriga.
Tootja teave:
Triathlon Batterien GmbH
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Germany
Telefon: +49 (0) 3763 7785-0
E-Post: info@triathlon-batterien.de
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1. Kasutustingimused
ioon Battery Guard on mõeldud kasutamiseks koos  
TRIATHLON® liitium-ioon akusüsteemidega. Seda kasuta-
takse aku väärtuste ja aku seisundi kuvamiseks, samuti aku 
sisse- ja väljalülitamiseks ning juhtimiseks.

Ioon Battery Guard võib edastada valitud teavet akujuh-
timisseadmest Triathlon pilve (TriCONNECT*). Sealt saab 
seda teavet vaadata ja analüüsida.
*Personaalne juurdepääs pilvele, samuti on vaja kuvamisõigust. Selle 
saate oma TRIATHLONi müügipartnerilt.

1.1. Töötingimused
 TRIATHLON® Liitium-ioon akusüsteem
 �Liitium-ioon aku tarkvara V06.0028 või uuem tarkvara

2. Omadused
 Suur 4,3-tolline mahtuvuslik puutetundlik värviline ekraan

 �Mitmekeelne

 �Sisemine aku lühiajaliseks pilveside jaoks, kui liitium- 
ioonaku on välja lülitatud või ei ole ühendatud.

 Oluliste akuparameetrite kuvamine

 �Interneti/pilvepõhine ühendus WLANi ja mobiilse LTE-M 
kaudu(valikuline)

ion Battery Guard Serie 8

Serie 8.0 ekraaniga, ilma ühendusvõimalusteta

Serie 8.1 ekraaniga ja WLAN-i aktiveerimisega

Serie 8.2 ekraaniga, WLAN + mobiiltelefoni  
aktiveerimine

3. Mehaanika, struktuur ja liidesed

 Mõõtmed L x B x H (mm): 130,5 x 89 x 29,3

 Vastupidav plastikust korpus

1  Vastupidav plastikust korpus ioon Battery Guard 8

      Vajutusnupp ja LED-riba (vt peatükk 4.1)

   � �Tüübisilt (tagaküljel, vt joonis allpool): tüübisilt)
      Täielik puuteekraan
    � � �Pistikupesa (ühildub „binder 712 M9 8-ringikujuline 

liides“)
      Paigaldusklamber (tagaküljel, vt peatükk 9)

					     Illustratsioon  
					     Tüübisilt

4. Funktsiooni kirjeldus
4.1. Nuppude ja LEDide lühikirjeldus

	 Nupp	          LED1   LED2   LED3   LED4   LED5

Määratlus Tehniline kirjeldus

Nupp
SISSE / VÄLJA 
nupp

SISSE / VÄLJA  
vajutage lühidalt (umbes 1 sekund), 
seejärel vabastage

Iseseisev (ilma sõiduki akuta)  
SISSE/VÄLJA: Vajutage rohkem kui  
6 sekundit, seejärel vabastage

LED1 Tööseisund

VÄLJA: IoT-ekraan deaktiveeritud

Vilgub 1x/sekundis: CPU käivitub

Vilgub 2x/sekundis: CPU töö

50 % 50 % välja: Sisemise ekraani 
aku laadimine

LED2
CPU  
Tööseisund

VÄLJA: CPU ei ole aktiivne

SISSE: CPU on aktiivne

LED3 CPU tegevus
Vilkumise sagedus = arvutamiskoor-
mus

LED4
LTE ühendus 
(valikuline)

VÄLJA: Aktiivne LTE-ühendus 
puudub

Vilgub: LTE ühendus aktiivne

LED5
Hetkel ei  
kasutata

Hetkel ei kasutata

4.1.2 Sisselülitamine
Ühendage seade sobiva kaabli abil sõiduki akuga ja vajutage 
umbes 1 sekundiks nuppu SISSE / VÄLJA. Aku on kasutus-
valmis umbes 5 sekundi pärast, ekraanil kuvatakse umbes 
30 sekundi pärast stardiekraani (uuesti vajutamine ei ole  
vajalik ja võib põhjustada soovimatut käitumist). Võrgu ja 
pilve sümbol (vt peatükid 4.2.5 ja 4.2.6) ilmuvad alles pärast 
ca. 1 min pärast sisemise initsialiseerimise lõpuleviimist.

Võrguühenduse seaded tuleb seadistada või kohandada 
enne kasutuselevõttu, asukoha muutmisel või olemasole-
vate WLAN-süsteemide muutmisel. Selleks käige läbi 6.  
peatükis (Ühenduse ja võrgu (WLAN) seadistamine) kirjel-
datud protseduur.

4.1.3 Väljalülitamine
Vajutage ja hoidke all ekraani ülaosas olevat sisse/välja  
lülitusnuppu (umbes 1 sekundit).. Aku lülitub välja, aku  
ioon Battery Guard 8 jääb aktiivseks umbes 1 minutiks, et 
sünkroonida viimane olek pilvega.
Selle protsessi ajal on ekraanil näha väljalülitamise protse-
duur. Oodake selle aja möödumist, enne kui võtate mingeid 
täiendavaid meetmeid (nt vajutate uuesti nuppu, ühendate 
näidiku sõiduki kaablist lahti jne).

1
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4.2 Peamenüü struktuur

	 Olekuriba: Süsteemi staatus 
	 Vaheriba:: Valitud menüü kuvamine 
	 Pealkiri/Logo: TRIATHLONi logo fikseeritud kuvamine 
	 Menüü kuvamine: Kuvab praeguse menüü 
	� Graafiline laadimisseisund: Laadimise oleku näidik 

aku sümboli abil 
Pilve sümbol: Näitab ühenduse staatust  
pilvega* 
Võrgu sümbol: Näitab võrguühenduse staatust * 
* saadaval ainult koos variandiga 8.1 ja 8.2.

4.2.1 �Staatusriba
Staatusriba näitab süsteemi praegust olekut. Kui vigu ei  
esine, on see sinisega esile tõstetud, vea korral punane.  
Sõltuvalt keele valikust on võivad esineda järgmised väär-
tused:

4.2.2 Vahekaart
Vahekaardiriba koosneb 4 ikoonist, mis tähistavad parajasti 
valitud menüüelementi. 

4.2.3 Pealkiri/logo
TRIATHLONi logo on ala, mis on nähtav igal alamlehel  
peamenüüs ja mida ei muudeta.

4.2.4 Graafiline laadimise staatus
Laetuse olek kuvatakse aku sümbolina. Laetuse olek on  
jagatud 10 segmendiks, mis on vaikimisi halli värvi. Need 
segmendid muutuvad roheliseks, kollaseks või punaseks 
sõltuvalt laetuse olekust.

4.2.5 Pilve-sümbol
Pilve sümbol näitab  TRIATHLON-pilveühenduse hetkeolu-
korda.
	

4.2.6 Võrgu-sümbol	
Võrgusümbol tähistab praegust seisundit 
võrguühendusest.

4.2.7 Menüüde valimine ja kasutamine
Saate vahetada ekraanide vahel, puudutades ekraani.

Lehekülg 1 (aku I vahekaart): Ülevaade laadimisoleku 
kohta
Esimesel leheküljel on näidatud ja kuvatud laadimistase 
protsentides. Ekraan on joondatud nii, et see paikneb alati 
keskel.

1
2
3
4
5

6

7

Eesti keeles Inglise keeles Tehniline kirjeldus

Aku tühjaks 
laadimine

Tühjaks  
laadimine

Aku on tühjaks laadimisel

Aku laadimine Laadimine Aku laeb

VIGA ERROR
ECU on CANi kaudu saatnud 
veakoodi

Ooteseisund Ooteseisund Aku on ooteseisundis

Palun laadige! Please charge! Laetuse tase on alla 5 %

Sümbol
Aku I Aku II Aeg Seaded

Staatus

aktiivne

mitte- 
aktiivne

Laadimise 
staatus Segmendi värvus

100 % - 21 %

20 % - 11 %

10 % - 5 %

alla 5 % vilgub

Staatus Tehniline kirjeldus

Ühendus on olemas

Ühendus puudub 

Ükski neist 
sümbolitest

8.0: ühenduvus puudub.

8.1 ja 8.2: Kuvatakse ainult pärast esimest 
pilvühenduse esmakordset kasutamist.

Staatus Tehniline kirjeldus

Wi-Fi/WLAN on konfigureeritud, ühendus on 
olemas ja seda kasutatakse

Integreeritud mobiiltelefoniühendus (LTE vali-
kuline) on olemas ja seda kasutatakse

IoT ioon Battery Guard pakub 
seadistamise hotspot'i.

Ükski neist 
sümbolitest

8.0: ühenduvus puudub.

8.1 ja 8.2: Hetkel ühendus puudub või kuvatak-
se alles pärast võrguühenduse esmakordset 
kasutamist.
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Lehekülg 2 (aku II vahekaart): 
Ülevaade laetuse olekust, pingest ja voolust
Sellel lehel kuvatakse lisaks laadimise olekule ka aku pinge 
ja voolutugevus.

Lehekülg 3 (vahekaart Aeg):
Ülevaade teenuse osutamise kuupäevast ja järelejää-
nud limiitidest
Sellel lehel kuvatakse järgmise teeninduseni jäänud tunnid 
ja allesjäänud limiidid.

Lehekülg 4 (vahekaart Seaded):
Seaded ja võimalikud veakoodid
Selles menüüs saab seadistada ekraani keelt. Süsteemi kee-
leks saab valida saksa, inglise või prantsuse keele, valides 
selle ekraanil olevast rippmenüüst. Seaded säilivad püsivalt.
Rikke korral saab veakoodid võtta siit.

4.3 Teenindusmenüü
Peamenüü kõrval on teenindusmenüü. Sellesse menüüs-
se saate lülituda, hoides 5 - 10 sekundit all pealkirja/logo 
(TRIATHLONi logo). 
See annab ülevaate CCU, liitiummoodulite ja ekraani  
olekuväärtustest, samuti pilveside ja võrguühendustest. 
Seda menüüd saab üles- ja allapoole liigutada, vajutades ja 
lohistades. „Kerimise“ ajal ilmub paremale väike kerimisri-
ba. See menüü suletakse nupuga „  “. 
Kõik teenindusmenüüs olevad väärtused kuvatakse CAN- 
teate algväärtusena. 

5. Hoiatustasemed, limiidid ja  
veateated
Veateated
EELHOIATUSE TASE 1 on olekuribal oranžiga esile tõstetud 
ja kuvatakse 5 sekundiks vaheldumisi tavalise ekraaniga. 

EELHOIATUSE TASE 2 on olekuribal punasega esile tõstetud 
ja kuvatakse 5 sekundiks vaheldumisi tavalise ekraaniga. 

LIMIIDID ON SAAVUTATUD
Limiidid, mis on saavutatud, on olekuribal punase värviga 
esile tõstetud ja kuvatakse alaliselt. Ainult aku viga kirjutab 
selle oleku üle. Palun võtke ühendust oma edasimüüja või 
TRIATHLONi teeninduspartneriga.

Kuvatakse olekuribal:

Veakoodid
Esinevad vead kuvatakse viga 1 / viga 2 kuueteistkümnend-
süsteemis. Ekraan muutub iga 5 sekundi järel. Palun võtke 
ühendust oma edasimüüja või TRIATHLONi teeninduspart-
neriga.
 

6. Ühenduse ja võrgu (WLAN) seadista-
mine (Serie 8.1 ja 8.2) 
ioon Battery Guard WLAN-konfiguratsioonirežiimi  
viimine:

Illustratsioon: IoT-ekraan

Kui soovite WLAN-i seadistada, ilma et see oleks juba  
sõiduki akuga ühendatud, vajutage ekraani sisselülitamiseks 
5 sekundit nuppu. Seejärel järgige käesoleva peatüki järgmi-
si samme.

Tähtis: Pärast ekraani seadistamist lülitage see kõigepealt 
välja ja ühendage seejärel sõiduki akuga ning alles seejärel 
aktiveerige sõiduki aku uuesti ekraani nupu abil (lühike vaju-
tus umbes 1 sekundi jooksul on piisav).

Hoiatuse 
tüüp

Eelhoiatuse 
tase 1

Eelhoiatuse 
tase 2

Limiidid on  
saavutatud

Kasutusli-
miidid

EST

 

EN

Kasutamise lõpp 
läheneb

Kasutamise lõpp 
läheneb

Kasutamise 
lõpp

End of use is 
near

End of use is 
near End of use

Viga 1: 0x0000000000000024

Viga 2: 0x0000000000000111

4.2.5 Pilve-sümbol
Pilve sümbol näitab  TRIATHLON-pilveühenduse hetkeolu-
korda.
	

4.2.6 Võrgu-sümbol	
Võrgusümbol tähistab praegust seisundit 
võrguühendusest.

4.2.7 Menüüde valimine ja kasutamine
Saate vahetada ekraanide vahel, puudutades ekraani.

Lehekülg 1 (aku I vahekaart): Ülevaade laadimisoleku 
kohta
Esimesel leheküljel on näidatud ja kuvatud laadimistase 
protsentides. Ekraan on joondatud nii, et see paikneb alati 
keskel.

Staatus Tehniline kirjeldus

Ühendus on olemas

Ühendus puudub 

Ükski neist 
sümbolitest

8.0: ühenduvus puudub.

8.1 ja 8.2: Kuvatakse ainult pärast esimest 
pilvühenduse esmakordset kasutamist.

Staatus Tehniline kirjeldus

Wi-Fi/WLAN on konfigureeritud, ühendus on 
olemas ja seda kasutatakse

Integreeritud mobiiltelefoniühendus (LTE vali-
kuline) on olemas ja seda kasutatakse

IoT ioon Battery Guard pakub 
seadistamise hotspot'i.

Ükski neist 
sümbolitest

8.0: ühenduvus puudub.

8.1 ja 8.2: Hetkel ühendus puudub või kuvatak-
se alles pärast võrguühenduse esmakordset 
kasutamist.
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 �     �Vajutage ja hoidke võrgusümboli asendit üleval paremal 
(umbes 5-10 sekundit)

 Avaneb seadete aken

      Määrake kuvatud „liugur“ alates Wi-Fi kuni Hotspotini.

 �Kuvatakse      WLAN-i nimi      WLAN-i parool ja     URL-aad-
ress.

Ekraani konfigureerimine veebibrauseri kaudu 
(Serie 8.1 ja 8.2):
 �Kasutage WLAN-ühendusega seadet, näiteks nutitelefoni 
või arvutit, et otsida WLAN-võrke ja luua ühendus IoT ion 
Battery Guard'is näidatud WLANiga, nt: SSID/WLAN nimi: 
IoT-ekraani salasõna: IoT ekraan. 

 �Avage internetibrauser (nt Safari, Firefox, Microsoft Edge, 
Google Chrome jne) WLAN-ühendusega seadmes (nutite-
lefon, arvuti) ja sisestage täpne URL-aadress, mis kuvatak-
se IoT ion Battery'l Guard 5.0 (nt http://10.42.0.1).

 �WLAN-ühendusega seadmes avaneb IoT ioon Battery  
Guard veebiliides, et konfigureerida püsiv WLAN-ühendus 
(vt joonis: veebiliides): 

A  Vajutage Wi-Fi skannimine
B  Valige loetelust WLAN, mida soovite kasutada
C  �Valige krüpteerimise all oma Wi-Fi-võrgu krüpteerimis-

standardi. (tavaliselt: WPA/PSK)
D  Sisestage oma WLANi parool jaotises Parool
E  �Vajutage Poe seaded ja seejärel sulgege brauser

Illustratsioon: Veebiliides

Ekraani WLAN-konfiguratsiooni lõpuleviimine 
(Serie 8.1 ja 8.2):
 �Liigutage puuteekraanil olev liugur tagasi asendisse „Wi-
Fi“ ( 2  joonisel IoT ekraanil)

 �Need 2 sümbolit peaksid nüüd olema kuvatud järgmiselt:

    
See tähendab, et internetiühendus WLANi kaudu toimib ja 
ühendus pilvega on loodud.

7. Märkused andmetöötluse kohta
Teavet andmetöötluse kohta seoses meie IoT-seadmetega 
leiate meie veebisaidilt: 
https://www.sunlight-group.com/en/global/manuals/ 
triathlon-iot-device/

8. Tehnilised andmed1

2

3 4 5

A B

C

D

E

Parameeter MIN Nominaal MAX

Toitepinge V >10 12 58

Laadimisvool A 0,16

Sisendvõimsus W
(sealhulgas laadimisvõimsus) 8

Temperatuur  
(ilma kondensatsioonita) °C -20 20 45

Aku laadimine temperatuuril °C 0 25

Mõõtmed millimeetrites
(LxKxS, ilma hoidikuta) 131 x 89 x 29

Ekraani eraldusvõime pikslites 480 x 272

Heledus cd/m² 550

Ühenduvus Mobiilne raadio 
(variandid 2 ja 3) LTE CATN1

Ühenduvus WLAN GHz 
(variandid 2 ja 3) 2.4 / 5.0 (IEEE 802.11 b/g/n/ac)

IP-klassifikatsioon IP54

https://www.sunlight-group.com/en/global/manuals/triathlon-iot-device/
https://www.sunlight-group.com/en/global/manuals/triathlon-iot-device/
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8. Tehnilised andmed
Parameeter MIN Nominaal MAX

Toitepinge V >10 12 58

Laadimisvool A 0,16

Sisendvõimsus W
(sealhulgas laadimisvõimsus) 8

Temperatuur  
(ilma kondensatsioonita) °C -20 20 45

Aku laadimine temperatuuril °C 0 25

Mõõtmed millimeetrites
(LxKxS, ilma hoidikuta) 131 x 89 x 29

Ekraani eraldusvõime pikslites 480 x 272

Heledus cd/m² 550

Ühenduvus Mobiilne raadio 
(variandid 2 ja 3) LTE CATN1

Ühenduvus WLAN GHz 
(variandid 2 ja 3) 2.4 / 5.0 (IEEE 802.11 b/g/n/ac)

IP-klassifikatsioon IP54

9. Näidiku hoidja paigaldusjuhised 
(lisavarustus)

Üksikud osad

Paigaldamine

1. Kasutage 4 kruvi 3x12 - T10 (punkt 2), et kinnitada ekraani-
hoidja alusplaat (punkt 3) ekraani tagaküljele 4 ettenähtud 
auku.

2. Kasutage 2 kuuskantpeaga kruvi (pos. 5) ja kuus-
kantmutreid (pos. 6), et paigaldada ekraanihoidja va-
sakule ja paremale (pos. 2). Sõltuvalt soovitud regu-
leerimisnurgast, saab klambreid vahetada vasakult 
paremale ja kasutada eri kõrgusi.

Veenduge, et hoidikud on suunatud väljapoole ja et 2 
hammastatud lukustusrõngast (pos. 7) on paigutatud 
ekraanihoidjate ja alusplaatide vahele. 

Pange tähele ülaltoodud tabelis toodud pingutusmo-
mente.

Seejärel saab 4x12 - T20 kruvisid (punkt 4) kasutada 
nende kruvimiseks sõiduki külge. 

1
2

3

4

5

6

7

Osa Kogus Tehniline kirjeldus Pingutusmomendid NM
1 2 Ekraanihoidja vasakule/paremale
2 4 Kruvi 3x12 - T10 0,5
3 2 Ekraanihoidja alusplaat
4 4 Kruvi 4x12 - T20 sõltuvalt paigalduskohast
5 2 Lukustushambaga kuuskant (DIN 6921) M5x12 4,2
6 2 Kuuskantmutrid äärikuga DIN 6932 M5 (lukustushambaga) 4,2
7 2 DIN 6798-A Välishammastega hammastatud lukustusrõngas 

vedruterasest M5

3 3

2 2
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Mēs paturam tiesības veikt saturiskas un tehniskas izmaiņasLV

1. Lietošanas noteikumi
ion Battery Guard ir paredzēts lietošanai ar TRIATHLON® litija 
akumulatoru sistēmām. To izmanto, lai parādītu akumulatora 
vērtības un statusu, kā arī ieslēgtu un izslēgtu akumulatoru 
un to darbinātu.

ion Battery Guard pārnes atlasīto informāciju no akumu-
latora vadības ierīces uz mākoņkrātuvi Triathlon-Cloud  
(TriCONNECT*). Tur šo informāciju var apskatīt un novērtēt.
*  Nepieciešama personalizēta piekļuve Cloud, kā arī ir nepiecie-
šama displeja autorizācija. Varat to iegūt pie sava TRIATHLON  
tirdzniecības partnera.

1.1. Lietošanas prasības
 TRIATHLON® litija jonu akumulatoru sistēma
 �Litija jonu akumulatora programmaparatūras versija 
V06.0028 vai jaunāka

2. Funkcijas
 Liels 4,3 collu kapacitatīvs skārienjutīgs krāsu displejs
 �Daudzvalodu
 �Iekšējais akumulators īslaicīgai Cloud saziņai, kad litija 
jonu akumulators ir izslēgts vai nav pievienots.
 Svarīgu akumulatora parametru displejs
 �IInterneta/Cloud savienojums caur WLAN un mobilo 
LTE-M (pēc izvēles)

ion Battery Guard   8. sērija
8.0 sērija ar displeju, bez savienojamības
8.1 sērija ar displeju un WLAN aktivizēšanu
8.2 sērija ar displeju, WLAN + mobilā tālruņa  

aktivizēšanu

3. Mehānika, struktūra un saskarnes
 Izmēri G x P x A mm: 130,5 x 89 x 29,3
 Izturīgs plastmasas korpuss

1  Izturīgs plastmasas korpuss ion Battery Guard 8
      Spiedpoga un LED josla (skatīt 4.1. iedaļu)
   � �Datu plāksnīte (aizmugurē, skatiet attēlu zemāk:  

Datu plāksnīte)
      Pilns skārienekrāns
    � � �Kontaktligzda (saderīga ar “binder 712 M9 apaļo  

savienotāju 8 kontaktu”)
      Stiprinājuma kronšteins (aizmugurē, skatīt 9. iedaļu)

					     Attēls  
					     Datu plāksnīte

4. Funkcijas apraksts
4.1. Īss pogu un LED gaismas diožu apraksts

	 Poga	          LED1   LED2   LED3   LED4   LED5

Apzīmējums Apraksts

Poga
IESLĒGŠANAS/
IZSLĒGŠANAS 
poga

IESL./IZSL.:  
Nospiediet īsi (aptuveni 1 sekundi), 
pēc tam atlaidiet
Atsevišķi lietojams (bez transport-
līdzekļa akumulatora) IESL./IZSL. 
nospiediet 6 sekundes  
un pēc tam atlaidiet

LED1 Darbības  
stāvoklis

IZSL.: IoT displejs ir atspējots
Mirgo 1x/sekundē CPU sāk darboties
Mirgo 2x/sekundē CPU darbojas
50 % ieslēdzot, 50 % izslēdzot: tiek 
uzlādēts iekšējā displeja akumula-
tors

LED2
CPU  
darbības  
stāvoklis

IZSL.: CPU nav aktīvs
IESL.: CPU aktīvs

LED3 CPU darbība Mirgošanas biežums = aprēķina 
piepūle

LED4 LTE savienojums 
(pēc izvēles)

IZSL.: nav aktīva LTE savienojuma
Mirgo: LTE savienojums ir aktīvs

LED5 Pašlaik netiek 
lietots Pašlaik netiek lietots

4.1.2. Ieslēgšana
Pievienojiet ierīci transportlīdzekļa akumulatoram, izman-
tojot atbilstošu kabeli, un apmēram 1  sekundi nospiediet 
ieslēgšanas/izslēgšanas pogu. Akumulators ir gatavs lieto-
šanai pēc aptuveni 5 sekundēm, displejā pēc aptuveni 30   
sekundēm tiek parādīts sākuma ekrāns (atkārtota nospieša-
na nav nepieciešama, un tā var izraisīt nevēlamu darbību). 
Tīkla un Cloudsimbols (skatīt 4.2.5. un 4.2.6. iedaļu) parādās 
tikai aptuveni 1 minūti pēc iekšējās inicializācijas pabeigša-
nas

Lietojot ierīci pirmo reizi, mainot atrašanās vietu vai veicot 
izmaiņas pieejamajā WLAN sistēmā, ir jāiestata vai jāpielā-
go tīkla savienojuma iestatījumi. Lai to izdarītu, izpildiet  
6.  iedaļā aprakstīto procedūru (savienojuma un tīkla 
(WLAN) iestatīšana).

4.1.3. Izslēgšana
Nospiediet un turiet ieslēgšanas/izslēgšanas pogu displeja 
augšpusē (apmēram 1 sekundi). Akumulators izslēdzas, ion 
Battery Guard 8 paliek aktīvs aptuveni 1 minūti, lai sinhroni-
zētu pēdējo statusu ar mākoni.
Šī procesa laikā ekrānā var redzēt izslēgšanas procedūru. 
Pirms jebkādu turpmāku darbību veikšanas (piemēram,  
pogas atkārtotas nospiešanas, displeja atvienošanas no 
transportlīdzekļa kabeļa utt.) pagaidiet, līdz šis laiks paiet.

2
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4
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4.2. Galvenās izvēlnes struktūra

	 Statusa josla: sistēmas statuss 
	 Cilņu josla: attēlo izvēlēto izvēlni 
	 Galvene/logotips: attēlo fiksētu TRIATHLON logotipu 
	 Izvēlnes displejs: attēlo pašreizējo izvēlni 
	� Grafiskais uzlādes statuss: attēlo uzlādes stāvokli, 

izmantojot akumulatora simbolu 
Cloud simbols: parāda savienojuma statusu ar 
Cloud* 
Tīkla ikona: parāda tīkla savienojuma status * 
* Pieejams tikai kopā ar 8.1. un 8.2. variantu

4.2.1. �Statusa josla
Statusa josla atspoguļo pašreizējo sistēmas statusu. Ja ne-
rodas kļūdas, tas tiek iezīmēts zilā krāsā; kļūdas gadījumā 
tas tiek iezīmēts sarkanā krāsā. Atkarībā no iestatītās valodas 
var būt šādas vērtības:

4.2.2. Cilņu josla
Cilņu josla sastāv no 4 simboliem, kas apzīmē pašlaik atlasī-
to izvēlnes vienumu. 

4.2.3 Galvene/logotips
TRIATHLON logotips ir apgabals, kas ir redzams katrā galve-
nās izvēlnes apakšlapā un netiek mainīts.

4.2.4. Grafiskais uzlādes statuss
Uzlādes statuss tiek parādīts kā akumulatora simbols. Uzlādes 
statuss tiek sadalīts 10 segmentos, kas pēc noklusējuma ir 
iezīmēti pelēkā krāsā. Šie segmenti kļūst zaļi, dzelteni vai 
sarkani atkarībā no uzlādes statusa.

4.2.5. Cloud simbols
Cloud simbols parāda pašreizējo savienojuma statusu ar 
TRIATHLON-Cloud.
	

4.2.6. Tīkla simbols
Tīkla simbols apzīmē pašreizējo 
tīkla savienojuma statusu.

4.2.7. Izvēlņu un darbības izvēle
Varat pārslēgties starp displejiem, pieskaroties ekrānam.

1.  lapa (cilne Akumulators I): Pārskats par uzlādes  
stāvokli
Pirmajā lapā ir norādīts uzlādes līmenis un parādīts procen-
tos. Displejs ir izlīdzināts tā, lai tas vienmēr būtu novietots 
vidū.

1

2
3
4
5

6

7

Latviešu Angļu Apraksts

Akumulatora 
izlāde Discharging Akumulators izlādējas

Akumulatora 
uzlāde Charging Akumulators uzlādējas

KĻŪDA ERROR ECU ir nosūtījis kļūdas kodu, 
izmantojot CAN

Gaidīšanas 
režīms Standby Akumulators ir gaidīšanas 

režīmā

Lūdzu,  
uzlādējiet! Please charge! Uzlādes stāvoklis ir zem 5 %

Simbols Akumu-
lators I

Akumu-
lators II Laiks Iestatījumi

Stāvoklis

aktīvs

neaktīvs

Uzlādes  
statuss Segmenta krāsa

100 % – 21 %

20 % – 11 %

10 % – 5 %

zem 5 % mirgo

Stāvoklis Apraksts

Savienojums pastāv

Savienojums nepastāv 

neviens no 
šiem  
simboliem

8.0: savienojums nav izveidots.
8.1 un 8.2: Tiek parādīts tikai pēc pirmās  
mākoņa savienojuma lietošanas reizes.

Stāvoklis Apraksts

Wi-Fi/WLAN ir konfigurēts, savienojums pastāv 
un tiek izmantots

Integrētais mobilais savienojums (LTE pēc 
izvēles) pastāv un tiek izmantots

IoT ion Battery Guard 
nodrošina konfigurācijas tīklāju.

neviens no 
šiem  
simboliem

8.0: savienojums nav izveidots.
8.1 un 8.2: Pašlaik nav izveidots savienojums 
vai tas tiek parādīts tikai pēc pirmās tīkla savie-
nojuma lietošanas reizes.

1

2

3

4

5
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2. lapa (cilne Akumulators II): 
Pārskats par uzlādes stāvokli, spriegumu un strāvu
Šajā lapā papildus uzlādes statusam tiek parādīts akumula-
tora spriegums un strāva.

3. lapa (cilne Laiks):
Pārskats par pakalpojuma datumu un atlikušajiem  
ierobežojumiem
Šajā lapā ir redzamas atlikušās stundas līdz nākamajam  
pakalpojumam un atlikušie ierobežojumi.

4. lapa (cilne Iestatījumi):
Iestatījumi un iespējamie kļūdu kodi
Šajā izvēlnē var iestatīt displeja valodu. Sistēmas valodu var 
iestatīt uz vācu, angļu vai franču valodu, atlasot to nolaiža-
majā izvēlnē displejā. Iestatījumi tiek saglabāti pastāvīgi.
Kļūdas gadījumā kļūdu kodus var atrast šeit.

4.3. Servisa izvēlne
Blakus galvenajai izvēlnei ir servisa izvēlne.  Varat pārslēgties 
uz šo izvēlni, turot nospiestu galveni/logotipu (TRIATHLON 
logotipu) 5–10 sekundes 
Tas sniedz pārskatu par CCU, litija moduļu un displeja statu-
sa vērtībām, kā arī Cloud saziņu un tīkla savienojumiem. Šo 
izvēlni var pārvietot uz augšu un uz leju, nospiežot un velkot. 
“Ritināšanas” laikā labajā pusē parādās neliela ritjosla. Šī 
izvēlne tiek aizvērta ar pogu “ ”. 
Visas servisa izvēlnes vērtības tiek parādītas kā CAN ziņoju-
ma sākotnējā vērtība. 

5. Brīdinājuma līmeņi, ierobežojumi un 
kļūdu ziņojumi
Kļūdu ziņojumi
1.  PRIEKŠBRĪDINĀJUMA LĪMENIS statusa joslā ir iezīmēts 
oranžā krāsā un 5 sekundes tiek rādīts pārmaiņus ar parasto 
displeju 

2. PRIEKŠBRĪDINĀJUMA LĪMENIS statusa joslā ir iezīmēts 
sarkanā krāsā un tiek rādīts pārmaiņus ar parasto displeju 
5 sekundes 

DARBĪBAS IEROBEŽOJUMI
Darbības ierobežojumi statusa joslā tiek iezīmēti sarka-
nā krāsā un tiek rādīti pastāvīgi. Šo statusu pārraksta tikai 
akumulatora kļūda. Lūdzu, sazinieties ar savu izplatītāju vai 
TRIATHLON servisa partneri.

Displejs statusa joslā:

Kļūdu kodi
Radušās kļūdas tiek parādītas kā kļūda 1 / kļūda 2 heksadeci-
mālā formā. Displejs mainās ik pēc 5 sekundēm. Lūdzu, sa-
zinieties ar savu izplatītāju vai TRIATHLON servisa partneri.
 

6. Savienojuma un tīkla iestatīšana 
(WLAN) (8.1 un 8.2 sērija) 
Ievietojiet ion Battery Guard konfigurācijas režīmā:

Attēls: IoT-Display

Ja vēlaties iestatīt bezvadu internetu (WLAN), vēl neesot pie-
vienotam transportlīdzekļa akumulatoram, nospiediet pogu 
un turiet to 5 sekundes, lai ieslēgtu displeju. Veiciet tālāk no-
rādītās darbības šajā nodaļā.

Svarīgi! Pēc displeja iestatīšanas vispirms izslēdziet to un 
pēc tam pievienojiet to transportlīdzekļa akumulatoram un 
tikai pēc tam atkārtoti aktivizējiet transportlīdzekļa akumu-
latoru, izmantojot displeja pogu (pietiek īsi nospiest pogu 
apmēram 1 sekundi).

Brīdināju-
ma veids

1. priekšbrīdi-
nājuma līmenis

2. priekšbrīdi-
nājuma līmenis

Darbības 
ierobežojumi

Operating
Limits

LV

EN

Tuvojas lietoša-
nas beigas

Tuvojas lietoša-
nas beigas

Lietošanas 
beigas

End of use is 
near

End of use is 
near End of use

Kļūda 1: 0x0000000000000024

Kļūda 2: 0x0000000000000111

1

2

3

4
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 �     �Turiet nospiestu tīkla simbola pozīciju augšējā labajā 
stūrī (apmēram 5–10 sekundes)

 Tiek atvērts iestatījumu logs
      Ie statiet parādīto “slīdni” no Wi-Fi uz Hotspot tīklāju.
 �Tiek parādīts    WLAN nosaukums,    WLAN parole un 
      URL adrese.

Konfigurējiet displeju, izmantojot tīmekļa pārlūk-
programmu 
(8.1 un 8.2 sērija):
 �Izmantojiet WLAN iespējotu ierīci, piemēram, viedtālruni 
vai datoru, lai meklētu WLAN tīklus un izveidotu savie-
nojumu ar WLAN, kas tiek parādīts IoT ion Battery Guard 
displejā, piemēram: SSID/WLAN nosaukums: IoT-Display 
Parole: IoT-Display. 
 �Atveriet interneta pārlūkprogrammu ierīcē, kurā ir iespē-
jots WLAN (viedtālrunis, dators) (piemēram, Safari, Firefox, 
Microsoft Edge, Google Chrome u.  c.) un adreses rindā  
ievadiet precīzu displejā redzamo URL adresi, kas tiek  
parādīta uz IoT ion Battery Guard 5.0 (piemēram, 
http://10.42.0.1).
 �WLAN iespējotajā ierīcē tiek atvērta IoT ion Battery Guard 
displeja tīmekļa saskarne, lai konfigurētu pastāvīgo WLAN 
savienojumu (sk. attēlu Tīmekļa saskarne): 

A  Nospiediet Skenēt Wi-Fi
B  Sarakstā atlasiet izmantojamo WLAN
C  �Sarakstā Šifrēšana atlasiet sava WLAN tīkla šifrēšanas 

standartu (parasti: WPA/PSK)
D  Ievadiet savu WLAN paroli sadaļā Parole
E  �Nospiediet Saglabāt iestatījumus un pēc tam aizveriet 

pārlūkprogrammu

Attēls: Tīmekļa saskarne

Pabeidziet displeja WLAN konfigurāciju 
(8.1 un 8.2 sērija):
 �Pabīdiet skārienekrāna (Touchdisplay) “slīdni” 
atpakaļ uz “WLAN” ( 2  sk. att. IoT-Display)
 �Šiem 2 simboliem tagad vajadzētu parādīties šādi:

    
Tas nozīmē, ka interneta savienojums caur WLAN darbojas 
un ir izveidots savienojums ar Cloud.

7. Piezīme par datu apstrādi
Informāciju par datu apstrādi saistībā ar mūsu lietu interneta 
ierīcēm var atrast mūsu tīmekļvietnē: 
https://www.sunlight-group.com/en/global/manuals/ 
triathlon-iot-device/

8. Tehniskie dati

1

2    
3   4

5

A B

C

D

E

Parametrs MIN. Nomi-
nāls MAKS.

Barošanas spriegums V >10 12 58

Uzlādes strāva A 0,16

Ieejas jauda W
(ieskaitot uzlādes jaudu) 8

Temperatūra (nekondensējoša) °C -20 20 45

Akumulatora uzlāde °C 0 25

Izmēri mm
(GxAxP, bez turētāja) 131 x 89 x 29,3

Displeja izšķirtspēja pikseļos 480 x 272

Spilgtums cd/m² 550

Mobilā savienojamība LTE CATN1

Savienojamība ar WLAN GHz 2.4 / 5.0 (IEEE 802.11 b/g/n/ac)

IP vērtējums IP54

https://www.sunlight-group.com/en/global/manuals/triathlon-iot-device/
https://www.sunlight-group.com/en/global/manuals/triathlon-iot-device/
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7. Piezīme par datu apstrādi
Informāciju par datu apstrādi saistībā ar mūsu lietu interneta 
ierīcēm var atrast mūsu tīmekļvietnē: 
https://www.sunlight-group.com/en/global/manuals/ 
triathlon-iot-device/

8. Tehniskie dati

Parametrs MIN. Nomi-
nāls MAKS.

Barošanas spriegums V >10 12 58

Uzlādes strāva A 0,16

Ieejas jauda W
(ieskaitot uzlādes jaudu) 8

Temperatūra (nekondensējoša) °C -20 20 45

Akumulatora uzlāde °C 0 25

Izmēri mm
(GxAxP, bez turētāja) 131 x 89 x 29,3

Displeja izšķirtspēja pikseļos 480 x 272

Spilgtums cd/m² 550

Mobilā savienojamība LTE CATN1

Savienojamība ar WLAN GHz 2.4 / 5.0 (IEEE 802.11 b/g/n/ac)

IP vērtējums IP54

9. Displeja turētāja montāžas noradīju-
mi (izvēles piederumi)

Atsevišķas daļas

Montāža

1. Izmantojiet 4 skrūves 3x12 – T10 (2. pozīcija), lai uzstādītu 
displeja turētāja pamatplāksni (3. pozīcija) displeja aizmugu-
rē 4 paredzētajos caurumos. 2. Izmantojiet 2 seškanšu skrūves (5. pozīcija) un seš-

kanšu uzgriežņus (6.  pozīcija), lai uzstādītu displeja 
turētāju kreisajā un labajā pusē (2. pozīcija). Atkarībā 
no vēlamā regulēšanas leņķa kronšteinus var mainīt 
no kreisās puses uz labo un izmantot dažādus augstu-
mus.

Pārliecinieties, vai turētāji ir vērsti uz āru un vai 2 zo-
bainās bloķēšanas paplāksnes (7. pozīcija) ir novieto-
tas starp displeja turētājiem un pamatplāksnēm. 

Lūdzu, ņemiet vērā iepriekš tabulā norādītos pievilkša-
nas griezes momentus.

Pēc tam 4x12 – T20 skrūves (4. pozīcija) var izmantot, 
lai pieskrūvētu transportlīdzekli 

1
2

3

4

5

6

7

3 3

2 2

22

2

2

6

5

7

7

Poz. Numurs Apraksts Pievilkšanas griezes momenti NM
1 2 Displeja turētājs pa kreisi/pa labi
2 4 Skrūve 3x12 –T10 0,5
3 2 Displeja turētāja pamatplāksne
4 4 Skrūve 4x12 –T20 atkarībā no montāžas vietas
5 2 Seškantes ar fiksējošo zobu (DIN 6921) M5x12 4,2
6 2 Seškanšu uzgriežņi ar atloku DIN 6932 M5 (ar fiksējošo zobu) 4,2
7 2 DIN 6798-A zobaina bloķēšanas paplāksne, ārēji zobaina 

atsperu tērauda M5

https://www.sunlight-group.com/en/global/manuals/triathlon-iot-device/
https://www.sunlight-group.com/en/global/manuals/triathlon-iot-device/
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1. Naudojimo reglamentai
Jonų baterijos apsauga skirta naudoti su „TRIATHLON®“ ličio 
jonų baterijų sistemomis. Ji naudojama pateikti akumuliato-
riaus reikšmes ir akumuliatoriaus būseną, taip pat įjungti ir 
išjungti akumuliatorių ir eksploatuoti jį.

Jonų baterijos apsauga gali perduoti pasirinktą in-
formaciją iš baterijos valdiklio į „TRIATHLON“ debesį  
(„TriCONNECT“*). Iš ten galima peržiūrėti ir įvertinti šią  
informaciją.
*Suasmeninta prieiga į debesį, taip pat rodomas būtinas autorizavimas. 
Galite tai gauti iš savo „TRIATHLON“ pardavimo partnerio.

1.1 Eksploataciniai reikalavimai
 „TRIATHLON®“ ličio jonų baterijos sistema
 �Ličio jonų akumuliatoriaus aparatinė-programinė įranga 
V06.0028 ar naujesnė versija

2. Funkcijos
 Didelis 4.3” talpinis spalvotas jutiklinis ekranas
 �Daugiakalbis
 �Vidaus baterija trumpalaikiam debesies ryšiui, kai ličio 
jonų baterija išjungiama ar neprijungiama
 Svarbių baterijos parametrų rodymas
 �Internetinis / debesijos ryšys per WLAN ir mobilų LTE-M 
(pasirinktinai)

jonų baterijos apsaugos serija 8
Serija 8.0 su monitoriumi, be jungiamumo
Serija 8.1 su monitoriumi ir WLAN aktyvavimu
Serija 8.2 su monitoriumi, WLAN- + mobiliojo telefono 

aktyvavimu

3. Mechanika, struktūra ir sąsajos

 Matmenys L x B x H in mm: 130,5 x 89 x 29,3
 Tvirtas plastikinis korpusas

1  Tvirto plastikinio korpuso jonų baterijos apsauga 8
      Komandos mygtukas ir LED juostelė (žr. 4.1 skyrių)
   � �Tipo plokštelė (gale, žr. tolesnę iliustraciją: Tipo  

plokštelė)
      Visos liesties ekranas
    � � �Kištukinis lizdas (suderinamas su „binder 712 M9  

apvalia 8 kontaktų jungtimi“)
      Montavimo kronšteinas (gale, žr. 9 skyrių)

					     Iliustracija  
					     Tipo plokštelė

4. Funkcinis aprašymas
4.1 Trumpas mygtukų ir LED aprašymas

	 Mygtukai         LED1   LED2   LED3   LED4   LED5

Paskirtis Techninis aprašymas

Myg-
tukas

ĮJUNGIMO / 
IŠJUNGIMO 
mygtukas

ĮJUNGIMAS / IŠJUNGIMAS:  
Spauskite trumpai (apie 1 sekundę), 
tada atleiskite
Autonominis (be transporto  
priemonės akumuliatoriaus)  
ĮJUNGTI / IŠJUNGTI: Spauskite ilgiau 
nei 6 sekundes, tada atleiskite

LED1 Eksploatacinė 
būsena

IŠJUNGTA „IoT“ monitorius  
išjungtas
Mirksi 1x/sekundę:  
CPU paleidžiamas
Mirksi 2x/sekundę: CPU veikimas
50 % įjungta 50 % išjungta: Vidinio 
monitoriaus baterijos įkrovimas

LED2 CPU
IŠJUNGTA CPU neaktyvus
ĮJUNGTA: CPU aktyvus

LED3 CPU veikla Mirksintis dažnis = skaičiavimo 
pastanga

LED4 LTE ryšys 
(pasirinktinis)

IŠJUNGTA Neaktyvus LTE ryšys
Mirksintis: LTE ryšys aktyvus

LED5 Šiuo metu ne-
naudojama Šiuo metu nenaudojama

4.1.2 Įjungimas
Prijunkite įrenginį prie transporto priemonės akumuliatoriaus, 
naudodami tinkamą laidą, ir maždaug 1 sekundę laikykite  
nuspaudę įjungimo/išjungimo mygtuką. Baterija yra paruošta 
naudoti po maždaug 5 sekundžių, monitorius po maždaug 30 
sekundžių paleidžia ekraną. (pakartotinai spausti nereikia, nes 
tai gali sukelti nepageidaujamą veikimą). Tinklo ir debesijos 
piktograma (žr. 4.2.5 ir 4.2.6 skyrius) pasirodo tik po  
maždaug 1 min., kai buvo baigtas vidinis inicijavimas.

Naudodami įrenginį pirmą kartą, keisdami vietą arba keisda-
mi prieinamą WLAN sistemą, tinklo ryšio parametrus reikia 
nustatyti arba pakoreguoti. Norėdami tai padaryti, pereiki-
te 6 skyriuje nurodytą procedūrą (ryšio ir tinklo (WLAN)  
sąranka).

4.1.3 Išjungimas
Spauskite ir laikykite įjungimo / išjungimo mygtuką monito-
riaus viršutinėje dalyje (apie 1 sekundes). Baterija išjungia-
ma, jonų baterijos apsauga 8 lieka aktyvi apie 1 minutę, kad 
su debesija būtų sinchronizuota paskutinė būsena.
Šio proceso metu ekrane matoma išjungimo procedūra. 
Prieš imdamiesi tolesnių veiksmų (pvz., dar kartą paspaus-
dami mygtuką, atjungdami monitorių nuo automobilio  
kabelio ir pan.), palaukite, kol pasibaigs šis laikas.
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4.2 Pagrindinio meniu struktūra

	 Būsenos juosta: Sistemos būsena 
	 Žymų juosta: Pasirinkto meniu rodymas 
	� Antraštė / Logotipas: „TRIATHLON“ logotipo fiksuo-

tas rodymas 
Meniu rodymas: Rodo dabartinį meniu 
�Grafinė įkrovos būsena: Įkrovos būsenos rodymas, 
naudojant akumuliatoriaus simbolį 
Debesijos simbolis: Rodo ryšio su debesija būseną* 
Tinklo simbolis: ZRodo tinklo ryšio būseną * 
* prieinama tik su 8.1 ir 8.2 serijomis

4.2.1 �Būsenos juosta
Būsenos juosta rodo dabartinę sistemos būseną. Jei nėra 
klaidos, ji atvaizduojama mėlynai; klaidos atveju, ji atvaiz-
duojama raudonai. Priklausomai nuo kalbos nustatymo, gali 
būti teikiamos šios reikšmės:

4.2.2 Žymų juosta
Žymų juostą sudaro 4 piktogramos, žyminčios šiuo metu pa-
sirinktą meniu elementą. 

4.2.3 Antraštė / logotipas
„TRIATHLON“ logotipas pateiktas zonoje, kuris matomas  
kiekviename pagrindinio meniu poskyryje ir nekeičiamas.

4.2.4 Grafinė įkrovos būsena
Įkrovos būsena rodoma, kaip baterijos simbolis. Įkrovos bū-
sena suskirstyta į 10 segmentų, kurie pagal numatytuosius 
nustatymus paryškinti pilka spalva. Priklausomai nuo įkro-
vos būsenos, šie segmentai tampa žali, geltoni arba raudoni.

4.2.5 Debesijos piktograma
Debesies simbolis rodo dabartinę ryšio su „TRIATHLON“ 
debesijos būseną.
	

4.2.6 Tinklo piktograma	

Tinklo simbolis žymi dabartinę tinklo ryšio būseną

4.2.7 Meniu pasirinkimas ir veikimas
Galite perjungti monitorius, liesdami ekraną.

Puslapis 1 (Baterijos I žyma): Įkrovos būsenos peržiūra
Pirmajame puslapyje įkrovos lygis nurodytas ir pateikiamas 
procentais. Monitoriaus vaizdas išlygintas taip, kad jis visa-
da būtų viduryje.

1
2
3

4
5

6
7

latviski Angliškai Techninis aprašymas

Baterijos  
išsikrovimas Išsikrovimas Baterija išsikrauna

Baterija  
įkraunama Įkrovimas Baterija bus įkraunama

KLAIDA ERROR ECU išsiuntė klaidą per CAN

Parengtis Parengtis Baterija nustatyta parengties 
režimu

Prašome 
įkrauti! Please charge! Įkrovos būsena žemiau 5%

Simbolis
Baterija I Baterija II Laikas Laiko  

parametraiBūsena

aktyvi

neaktyvi

Įkrovimo 
būsena Segmento spalva

100 % - 21 %

20 % - 11 %

10 % - 5 %

žemiau 5 % mirksintis

Būsena Techninis aprašymas

Ryšys egzistuoja

Ryšys neegzistuoja 

Nei vienas iš 
šių simbolių

8.0: jungiamumas nepasiektas.
8.1 x 8.2: Rodoma tik po pirmojo prisijungimo 
prie debesijos.

Būsena Techninis aprašymas

„Wi-Fi / WLAN“ konfigūruoti, ryšys egzistuoja ir 
naudojamas

Integruotas mobilusis ryšys (LTE pasirinktinai) 
yra ir naudojamas

„IoT“ jonų baterijos apsauga teikia aktyviąją 
sritį konfigūracijai.

Nei vienas iš 
šių simbolių

8.0: jungiamumas nepasiektas.
8.1 x 8.2: Ryšys šiuo metu nenustatytas arba 
rodomas tik po to, kai tinklo ryšys naudojamas 
pirmą kartą.
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4.2.5 Debesijos piktograma
Debesies simbolis rodo dabartinę ryšio su „TRIATHLON“ 
debesijos būseną.
	

4.2.6 Tinklo piktograma	

Tinklo simbolis žymi dabartinę tinklo ryšio būseną

4.2.7 Meniu pasirinkimas ir veikimas
Galite perjungti monitorius, liesdami ekraną.

Puslapis 1 (Baterijos I žyma): Įkrovos būsenos peržiūra
Pirmajame puslapyje įkrovos lygis nurodytas ir pateikiamas 
procentais. Monitoriaus vaizdas išlygintas taip, kad jis visa-
da būtų viduryje.

Būsena Techninis aprašymas

Ryšys egzistuoja

Ryšys neegzistuoja 

Nei vienas iš 
šių simbolių

8.0: jungiamumas nepasiektas.
8.1 x 8.2: Rodoma tik po pirmojo prisijungimo 
prie debesijos.

Būsena Techninis aprašymas

„Wi-Fi / WLAN“ konfigūruoti, ryšys egzistuoja ir 
naudojamas

Integruotas mobilusis ryšys (LTE pasirinktinai) 
yra ir naudojamas

„IoT“ jonų baterijos apsauga teikia aktyviąją 
sritį konfigūracijai.

Nei vienas iš 
šių simbolių

8.0: jungiamumas nepasiektas.
8.1 x 8.2: Ryšys šiuo metu nenustatytas arba 
rodomas tik po to, kai tinklo ryšys naudojamas 
pirmą kartą.

Puslapis 2 (Baterijos II žyma): 
Įkrovos būsenos, įtampos ir srovės peržiūra
Šiame puslapyje baterijos įtampa ir srovė rodoma papildo-
mai prie įkrovos būsenos.

Puslapis 3 (Laiko žyma):
Techninės priežiūros data ir likusių apribojimų peržiūra
Šis puslapis rodo likusias valandas iki kitos techninės prie-
žiūros ir bet kokie likusieji apribojimai.

Puslapis 4 (Parametrų žyma):
Parametrai ir galimi klaidos kodai
Monitoriaus kalbą galima nustatyti šiame meniu. Sistemos 
kalbą galite nustatyti vokiškai, angliškai ar prancūziškai,  
pasirinkdami ją iš išskleidžiamojo meniu monitoriuje.  
Parametrai išsaugomi visam laikui.
Klaidos atveju, klaidos kodus galima rasti čia.

4.3 Techninės priežiūros meniu
Šalia pagrindinio meniu yra numatytas techninės priežiūros 
meniu. Galite perjungti šį meniu, spausdami antraštę / logo-
tipą („TRIATHLON“ logotipas) 5 - 10 sekundžių. 
Jame apžvelgiamos CCU, ličio modulių ir ekrano būsenos 
reikšmės, taip pat debesijos ryšys ir tinklo jungtys. Šį me-
niu galima perkelti aukštyn ir žemyn paspaudžiant ir velkant. 
„Slinkimo“ metu dešinėje pusėje rodoma nedidelė slinkties 
juosta. Šis meniu uždaromas „  “ mygtuku. 
Visos reikšmės techninės priežiūros meniu rodomos kaip 
pradinė CAN pranešimo reikšmė. 

5. Įspėjimo lygiai, ribojimai ir klaidos 
pranešimai
Klaidos pranešimai
IŠANKSTINIO ĮSPĖJIMO LYGIS 1 pateiktas oranžine spalva 
būsenos juostoje ir rodomas alternatyviai normaliu monito-
riumi apie 5 sekundes. 

IŠANKSTINIO ĮSPĖJIMO LYGIS 2 pateiktas oranžine spalva 
būsenos juostoje ir rodomas alternatyviai normaliu monito-
riumi apie 5 sekundes. 

APRIBOJIMAI PASIEKTI
Pasiekti apribojimai pažymimi raudonai būsenos juosto-
je ir rodomi nuolat. Tik baterijos klaida perrašo šią būseną.  
Prašome susisiekti su savo pardavėju ar „TRIATHLON“  
techninės priežiūros partneriu.

Rodyti būsenos juostoje:

Klaidos kodai
Įvykusios klaidos rodomos, kaip klaida 1 / klaida 2 šešiade-
šimtaine forma. Monitorius keičiasi 5 sekundžių intervlais. 
Prašome susisiekti su savo pardavėju ar „TRIATHLON“  
techninės priežiūros partneriu.
 

6. Ryšio ir tinklo (WLAN) sąranka  
(Serija 8.1 ir 8.2) 
Jonų baterijos apsaugos WLAN konfigūracijos režimas:

Iliustracija: IoT-monitorius

Jei norite nustatyti WLAN, dar neprisijungę prie transporto 
priemonės akumuliatoriaus, 5 sekundes spauskite mygtuką, 
kad įjungtumėte monitorių. Vadovaukitės kitais šios skyriaus 
veiksmais.

Svarbu: Atlikę monitoriaus sąranką, pirma išjun kite ir tada 
prijunkite prie transporto priemonės akumuliatoriaus ir tik 
tada iš naujo aktyvuokite transporto priemonės akumulia-
torių, naudodami monitoriaus mygtuką (pakanka trumpai                                                                                           
paspausti mygtuką apie 1 sek.).

Įspėjimo 
tipas

Išankstinio 
įspėjimo lygis 1

Išankstinio 
įspėjimo lygis 2

Apribojimai 
pasiekti

Eksplo-
ataciniai 
apriboji-

mai

LT

EN

Naudojimo 
pabaiga artėja

Naudojimo 
pabaiga artėja

Naudojimo 
pabaiga

End of use is 
near

End of use is 
near End of use

Klaida 1: 0x0000000000000024

Klaida 2: 0x0000000000000111
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 �     �Paspauskite ir laikykite nuspaudę tinklo piktogramą  
viršutiniame dešiniajame kampe (maždaug 5–10 sekun-
džių).

 Atsiveria parametrų langas
      Nustatykite rodomą „slankiklį“ iš  „Wi-Fi“ į aktyviąją sritį.
 �Rodomas     WLAN pavadinimas,    WLAN slaptažodis ir     
   URL adresas.

Konfigūruokite monitorių žiniatinklio naršykle 
(Serija 8.1 ir 8.2):
 �Ieškokite WLAN tinklų su WLAN aktyvuotu įrenginiu, tokiu 
kaip išmanusis telefonas ar kompiuteris, ir prijunkite prie 
WLAN, rodomo IoT jonų baterijos apsaugos monitoriuje 
pvz.: SSID / WLAN pavadinimas: „IoT-monitoriaus“ slapta-
žodis: IoT-monitorius. 
 �Atverkite interneto naršyklę (pvz.: „Safari“, „Firefox“,  
„Microsoft Edge“, „Google Chrome“ ir t. t.) WLAN-akty-
vuotame įrenginyje (išmanusis telefonas, kompiuteris) ir  
įveskite tikslų URL adresą, rodomą IoT jonų baterijos  
apsaugoje 5.0 (pvz.: http://10.42.0.1).
 �IoT jonų baterijos apsaugos žiniatinklio sąsajos monito-
riaus atveria WLAN aktyvuotą įrenginį, kad konfigūruotų 
nuolatinį WLAN ryšį (žr. pav.: Žiniatinklio sąsaja): 

A  Spauskite nuskaityti „Wi-Fi“
B  Pasirinkite WLAN, kurį norite naudoti iš sąrašo
C  �Šifravimo režimu pasirinkite jūsų „Wi-Fi“ tinklo šifravimo 

standartą. (paprastai: WPA / PSK)
D  Įveskite savo „WLAN“ slaptažodį „Slaptažodžio“ režimu
E  �Spauskite „Saugojimo parametrai“ ir tada užverkite savo 

naršyklę

Iliustracija: Žiniatinklio sąsaja

Užbaikite monitoriaus WLAN konfigūravimą 
(Serija 8.1 ir 8.2):
 �Judinkite „slankiklį“ liesties Monitoriuje atgal į „Wi-Fi“ ( 2  
pav. IoT monitorius)
 �Šie 2 simboliai dabar turi būti rodomi taip:

    
Tai reiškia, kad interneto ryšys per WLAN veikia ir buvo 
nustatytas ryšys su debesija.

7. Duomenų apdorojimo pastabos
Informaciją apie duomenų tvarkymą, susijusią su mūsų IoT 
įrenginiais, galite rasti mūsų tinklapyje: 
https://www.sunlight-group.com/en/global/manuals/ 
triathlon-iot-device/

8. Techniniai duomenys

1

2
3 4

5

A B

C

D

E

Parametras MIN. Nomi-
nalus MAKS.

Tiekimo įtampa V >10 12 58

Įkrovimo srovė A 0,16

Įvesties galia W
(įskaitant įkrovimo galią) 8

Temperatūra (nekondensacinė) °C -20 20 45

Baterijos įkrovimas °C temperatūroje 0 25

Matmenys mm
(LxHxW, be laikiklio) 131 x 89 x 29,3

Monitoriaus skiriamoji geba pikseliais 480 x 272

Skaistis cd/m² 550

Mobiliojo ryšio jungiamumas LTE CATN1

Jungiamumas WLAN GHz 2.4 / 5.0 (IEEE 802.11 b / g / 
n / ac)

IP klasifikacija IP54

https://www.sunlight-group.com/en/global/manuals/triathlon-iot-device/
https://www.sunlight-group.com/en/global/manuals/triathlon-iot-device/
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Parametras MIN. Nomi-
nalus MAKS.

Tiekimo įtampa V >10 12 58

Įkrovimo srovė A 0,16

Įvesties galia W
(įskaitant įkrovimo galią) 8

Temperatūra (nekondensacinė) °C -20 20 45

Baterijos įkrovimas °C temperatūroje 0 25

Matmenys mm
(LxHxW, be laikiklio) 131 x 89 x 29,3

Monitoriaus skiriamoji geba pikseliais 480 x 272

Skaistis cd/m² 550

Mobiliojo ryšio jungiamumas LTE CATN1

Jungiamumas WLAN GHz 2.4 / 5.0 (IEEE 802.11 b / g / 
n / ac)

IP klasifikacija IP54

Prekė Kiekis Techninis aprašymas Užveržimo momentai NM
1 2 Monitoriaus laikiklis kairysis / dešinysis
2 4 Varžtas 3x12 - T10 0,5
3 2 Monitoriaus laikiklio bazinė plokštė
4 4 Varžtas 4x12 - T20 priklausomai nuo montavimo vietos
5 2 Šešiakampis su fiksuojamuoju dantimi (DIN 6921) M5x12 4,2
6 2 Šešiakampės veržlės su flanšu DIN 6932 M5 (su fiksavimo 

dantukais)
4,2

7 2 DIN 6798-Dantyta fiksavimo poveržlė su išoriniais dantukais 
Spyruoklinis plienas M5

9. Monitoriaus laikiklio montavimo  
instrukcijos (pasirinktinis priedas)

Individualios dalys

Montavimas

1. Naudokite 4 varžtus 3x12 - T10 (2 elementai), kad sumon-
tuotumėte monitoriaus laikiklio bazinę plokštę (elementas 3) 
monitoriaus užpakalinėje pusėje 4 pateiktomis angomis.

2. Naudokite 2 varžtus su šešiakampėmis galvutėmis 
(poz. 5) ir šešiakampėmis veržlėmis (6 padėtis), kad 
sumontuotumėte ekrano laikiklį kairėje ir dešinėje  
pusėse ( poz. 2). Priklausomai nuo pageidaujamo re-
guliavimo kampo kronšteinus galima sukeisti vietomis 
iš kairės į dešinę ir naudoti skirtingo aukščio laikiklius.

Įsitikinkite, kad laikikliai nukreipti į išorę ir kad 2 dan-
tytos fiksavimo poveržlės (7 poz.) yra tarp ekrano laiki-
klių ir bazinių plokščių. 

Prašome atkreipti dėmesį į lentelėje nurodytus priver-
žimo momentus.

4x12 - T20 varžtai (elementas 4) gali būti naudojami  
prisukti juos prie transporto priemonės. 
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1. Условия использования
ion Battery Guard предназначен для использования с  
литий-ионными аккумуляторными системами Triathlon®. Он 
используется для отображения значений и состояния акку-
мулятора, а также для включения и выключения аккумулято-
ра и управления им.
ion Battery Guard может передавать выбранную информа-
цию с блока управления аккумулятором в облако Triathlon 
(TriCONNECT*). Оттуда эту информацию можно просматри-
вать и анализировать.
*Требуется персональный доступ к облаку и авторизация через  
дисплей. Вы можете получить эти данные у своего торгового 
партнера компании TRIATHLON.

1.1. Минимальные требования по эксплуатации
 Литий-ионная аккумуляторная система Triathlon®

 �Литий-ионная аккумуляторная система с ПО версии 
V06.0028 или выше

2. Характеристики
 Большой 4,3-дюймовый емкостный сенсорный цветной ди-

сплей
 �Поддержка нескольких языков
 �Внутренний аккумулятор для кратковременной связи с 
облаком, когда литий-ионный аккумулятор выключен или 
не подключен.
 Отображение важных параметров аккумулятора
 �Опционально:  
Подключение к Интернету/облаку через беспроводную и 
мобильную сеть LTE-M

ion Battery Guard серии 8

Серия 8.0 С дисплеем, без возможности  
подключения

Серия 8.1 С дисплеем и активацией беспроводной 
сети

Серия 8.2 С дисплеем, активацией беспроводной и 
мобильной сетей

3. Механические характеристики, кон-
струкция и интерфейсы

 Размеры Д x Ш x В в мм: 130,5 x 89 x 29,3
 Прочный пластиковый корпус

1  Прочный пластиковый корпус ion Battery Guard
      Кнопка и светодиодная панель (см. главу 4.1)
   � �Фирменная табличка (на задней стороне, см. рисунок 

ниже: фирменная табличка)
      Полносенсорный экран
    � � �Штекерное гнездо (совместимо с «круглым 8-контакт-

ным M9 разъемом 712 серии компании binder»)
      Крепежный кронштейн (на задней стороне, см. главу 9)

					     Рисунок  
					     Фирменная 	
					     табличка

4. Описание работы
4.1. Краткое описание кнопок и индикаторов

Кнопка	          Индик.1   Индик.2   Индик.3   Индик.4   Индик.5

Наименование Описание

Кнопка Кнопка  
ВКЛ / ВЫКЛ

ВКЛ/ВЫКЛ:  
Кратковременно нажмите  
(примерно на 1 секунду), затем 
отпустите
Автономный режим  
(без автомобильного аккумулятора)  
ВКЛ/ВЫКЛ: Нажмите и удерживайте 
более 6 секунд,  
затем отпустите.

ИН-
ДИК.1

Рабочее  
состояние

ВЫКЛ: Дисплей IoT отключен
1 мигание индикатора в секунду: 
Запуск процессора
2 мигания индикатора в секунду: 
Работа процессора
50 % вкл 50 % выкл: Зарядка вну-
треннего аккумулятора дисплея

ИН-
ДИК.2

ЦП 
Рабочее  
состояние

ВЫКЛ: ЦП не активен
ВКЛ: ЦП активен

ИН-
ДИК.3

Активность  
процессора

Частота мигания = объём  
вычислительных работ

ИН-
ДИК.4

LTE-соединение 
(опционально)

ВЫКЛ: Отсутствие активного 
LTE-соединения
Мигание: Активное LTE-соединение

ИН-
ДИК.5

В данный момент 
не используется В данный момент не используется

4.1.2 Включение
Подключите устройство к аккумулятору автомобиля с по-
мощью соответствующего кабеля и нажмите кнопку ON/OFF 
примерно на 1 секунду. Аккумулятор готов к работе пример-
но через 5 секунд, а примерно через 30 секунд на дисплее 
появится главный экран. (Повторное нажатие не обязатель-
но и может привести к нежелательному поведению). Значки 
сети и облака (см. главы 4.2.5 и 4.2.6) появятся примерно че-
рез 1 минуту после завершения внутренней инициализации.

Настройки сетевого подключения должны быть установлены 
или скорректированы при первом использовании устрой-
ства, при переезде или при внесении изменений в имею-
щуюся систему беспроводной связи. Для этого выполните 
действия, описанные в главе 6 (Настройка подключения и 
(беспроводной) сети).

4.1.3 Выключение
Нажмите и удерживайте кнопку включения/выключения в 
верхней части дисплея (приблиз. 1 секунду). Аккумулятор 
выключается, устройство ion Battery Guard 8 остается актив-
ным в течение примерно 1 минуты, чтобы синхронизировать 
последнее состояние с облаком.

2
3

4

6
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В это время на экране отображается процедура выключения. 
Подождите, пока это время истечет, прежде чем выполнять 
какие-либо дальнейшие действия (например, снова нажать 
кнопку, отсоединить дисплей от автомобильного кабеля и 
т.д.).

4.2 Структура главного меню

	 Панель состояния: состояние системы 
	 Панель вкладок: отображение выбранного меню 
	 Заголовок/логотип: закрепленное изображение  
�            логотипа TRIATHLON 
	 Отображение пункта меню: отображение текущего    
            пункта меню 
	� Графическое отображение уровня заряда: индикация 

состояния заряда с помощью символа аккумулятора 
Символ облака: показывает состояние подключения 
к облаку* 
Символ сети: показывает состояние сетевого подклю-
чения* 
* Только в сочетании с вариантами 8.1 и 8.2

4.2.1 �Панель состояния
В панели состояния отображается текущее состояние систе-
мы. Если ошибок нет, она подсвечивается синим цветом; в 
случае ошибки она подсвечивается красным. В зависимости 
от установленного языка могут появляться следующие зна-
чения:

4.2.2 Панель вкладок
Панель вкладок состоит из 4 значков, которые представляют 
выбранный в данный момент пункт меню. 

4.2.3 Заголовок/логотип
TRIATHLON - это область, которая видна на всех подстрани-
цах главного меню и остается неизменной.

4.2.4 Графическое отображение уровня заряда
Состояние заряда отображается в виде символа аккумулято-
ра. Полоска заряда разделена на 10 сегментов, которые по 
умолчанию подсвечиваются серым цветом. Эти сегменты 
становятся зелеными, желтыми или красными в зависимости 
от состояния заряда.

4.2.5 Символ облака
Символ облака показывает текущий статус соединения с ОБ-
ЛАКОМ TRIATHLON.
	

4.2.6 Символ сети

Символ сети показывает текущее состояние сетевого 
соединения.

4.2.7 Выбор пунктов меня и управления
Переключение между экранами осуществляется прикоснове-
нием к дисплею.

1
2
3

4

5

6

7

Русский Английский Описание

Аккумулятор 
разряжается Discharging Аккумулятор разряжен

Аккумулятор 
заряжается Charging Аккумулятор заряжен

ОШИБКА ERROR ЭБУ передал код ошибки 
по CAN

Standby Standby Аккумулятор находится в 
режиме ожидания

Требуется 
зарядка! Please charge! Уровень заряда ниже 5%

Символ Аккуму-
лятор I

Аккуму-
лятор II Время Настройки

Состояние

Активно

Неактивно

Уровень 
заряда Цвет сегмента

100 % - 21 %

20 % - 11 %

10 % - 5 %

Ниже 5 % мигает

Состояние Описание

Соединение установлено

Соединение не установлено 

Ни один из 
этих символов

8.0: соединение не установлено.
8.1 и 8.2: Отображается только при первом  
использовании облачного соединения.

Состояние Описание

Wi-Fi/беспроводное соединение настроено, 
установлено и используется

Встроенная мобильная сеть (LTE опциональ-
но) доступна и используется

IoT ion Battery Guard предоставляет точку 
доступа для настройки.

Ни один из 
этих символов

8.0: соединение не установлено.
8.1 и 8.2: В настоящее время соединение не 
установлено или отображается только после 
первого использования сетевого соедине-
ния.

1
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3
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Страница 1 (Вкладка аккумулятора I): обзор состо
яния заряда
На первой странице отображается уровень заряда в процен-
тах. Экран выровнен таким образом, чтобы он всегда распо-
лагался по центру.

Страница 2 (Вкладка аккумулятора II): 
обзор состояния заряда, напряжения, тока
На этой странице отображаются напряжение аккумулятора и 
текущий ток, а также состояние заряда.

Страница 3 (Вкладка времени):
обзор даты обслуживания и оставшихся лимитов
На этой странице отображаются оставшиеся часы до следую-
щего обслуживания и все оставшиеся лимиты.

Страница 4 (Вкладка настроек):
настройки и возможные коды ошибок
В этом пункте меню можно настроить язык дисплея. Язык 
системы можно установить на немецкий, английский или 
французский, выбрав его из выпадающего меню на дисплее. 
Настройки сохраняются постоянно.
В случае ошибки коды ошибок можно найти здесь.

4.3 Сервисное меню
Помимо основного меню, имеется также сервисное меню.  
Нажмите и удерживайте заголовок/логотип (TRIATHLON) в 
течение 5-10 секунд, чтобы переключиться на него. 
В нем представлен обзор значений состояния центрально-
го блока управления, литиевых модулей и дисплея, а также 

облачной связи и сетевых соединений. Это меню можно пе-
ремещать вверх и вниз, нажимая на него и перетаскивая. Во 
время прокрутки справа появляется небольшая полоса про-
крутки. Это меню закрывается с помощью кнопки « ». 
Все значения в сервисном меню отображаются как исходное 
значение сообщения CAN. 

5. Пороги предупреждений, лимиты  
и сообщения об ошибках
Сообщения об ошибках
УРОВЕНЬ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ 1 подсвечивается оранжевым 
цветом в строке состояния и отображается попеременно с 
обычным дисплеем в течение 5 секунд. 

УРОВЕНЬ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ 2 подсвечивается красным 
цветом в строке состояния и отображается попеременно с 
обычным дисплеем в течение 5 секунд. 

ДОСТИГНУТЫ ЛИМИТЫ
Достигнутые лимиты выделяются красным цветом в строке 
состояния и отображаются постоянно. Только ошибка акку-
мулятора отменяет этот статус. Пожалуйста, свяжитесь с Ва-
шим дилером или сервисным партнером TRIATHLON.

Отображение в панели состояния:

Коды ошибок
Возникшие ошибки отображаются в шестнадцатеричном 
виде как ошибка 1 / ошибка 2. Отображение меняется с ин-
тервалом в 5 секунд. Пожалуйста, свяжитесь с Вашим диле-
ром или сервисным партнером TRIATHLON.
 

6. Настройка подключения и сети 
(беспроводная сеть) (серия 8.1 и 8.2) 
Перевести ion Battery Guard в режиме настройки 
беспроводной сети:

Рисунок: Дисплей IoT

Если вы хотите настроить беспроводную сеть без подклю-
чения к автомобильному аккумулятору, нажмите кнопку и 
удерживайте ее в течение 5 секунд, чтобы включить дисплей. 
Затем выполните следующие шаги в этой главе.
Важно: После настройки дисплея сначала выключите его, 
затем подключите к автомобильному аккумулятору и только 
после этого снова активируйте автомобильный аккумулятор 
с помощью кнопки на дисплее (достаточно короткого нажа-
тия кнопки длительностью около 1 секунды).

Тип пред-
упрежде-

ния

Ур-нь преду-
преждения 1

Ур-нь преду-
преждения 2

Достигнуты  
лимиты

Рабочие 
лимиты

РУ

EN

Приближается 
конец  

использования

Приближается 
конец  

использования

Конец исполь-
зования

End of use is 
near

End of use is 
near End of use

Ошибка 1: 0x0000000000000024

Ошибка 2: 0x0000000000000111

1

2

3

4

5
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Параметры МИН Ном. МАКС

Напряжение питания в В >10 12 58

Ток зарядки в A 0,16

Потребляемая мощность в Вт
(включая мощность зарядки) 8

Температура (без конденсата) в °C -20 20 45

Зарядка аккумулятора в °C 0 25

Размеры в мм
(ДxВxШ, без держателя) 131 x 89 x 29

Разрешение дисплея в пикселях 480 x 272

Яркость в кд/м² 550

Соединение через мобильную сеть 
(Варианты 2 и 3) LTE CATN1

Соединение через беспроводную 
сеть в ГГц  (Варианты 2 и 3) 2.4 / 5.0 (IEEE 802.11 b/g/n/ac)

Степень защиты IP54

 �     �Нажмите на символ сети в правом верхнем углу и 
удерживайте его (примерно 5-10 секунд)

 Откроется окно с настройками
 �     Переместите «ползунок» с беспроводной сети на точ-
ку доступа.
 �На экране отобразятся    имя и     пароль беспроводной 
сети, а также      URL-адрес.

Настройка дисплея через веб-браузер 
(серия 8.1 и 8.2):
 �Используйте устройство с поддержкой беспроводных 
сетей, например смартфон или компьютер, для поис-
ка беспроводных сетей и подключения к тем, которые 
указаны на IoT ion Battery Guard, например: Имя wi-fi/
беспроводной сети: IoT-Display Пароль: IoT-Display. 
 �Откройте интернет-браузер (например, Safari, Firefox, 
Microsoft Edge, Google Chrome и т. д.) на устройстве с 
поддержкой беспроводных сетей (смартфон, компью-
тер) и введите в адресной строке точный URL-адрес, 
отображаемый на устройстве IoT ion Battery Guard 5.0 
(например, http://10.42.0.1).
 �На дисплее устройства с поддержкой беспроводного 
соединения откроется веб-интерфейс IoT ion Battery 
Guard для настройки постоянного беспроводного сое-
динения (см. рис.: веб-интерфейс): 

A  Нажмите на «Поиск сетей Wi-Fi»
B  Выберите из списка ту беспроводную сеть, которую Вы 
планируете использовать
C  �В разделе «Шифрование» выберите стандарт шифро-

вания стандарт вашей беспроводной сети. (обычно: 
WPA/PSK)

D  �В поле «Пароль» введите свой пароль для беспрово-
дной сети

E  �Нажмите «Сохранить настройки» и закройте браузер

Рисунок: веб-интерфейс

Дисплей завершения настройки беспроводного 
соединения 
(серия 8.1 и 8.2):
 �Переместите «ползунок» на сенсорном дисплее в поло-
жение «Wi-Fi» ( 2  на рис. IoT дисплея).
 �Теперь эти два символа должны отображаться следую-
щим образом:

    
Это означает, что подключение к Интернету через 
беспроводную сеть работает и соединение с облаком 
установлено.

7. Указания по обработке данных
Информацию об обработке данных нашими 
устройствами IoT можно найти на нашем сайте:  
https://www.sunlight-group.com/en/global/manuals/ 
triathlon-iot-device/

8. Технические данные
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https://www.sunlight-group.com/en/global/manuals/triathlon-iot-device/
https://www.sunlight-group.com/en/global/manuals/triathlon-iot-device/
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9. Инструкция по сборке держателя дис-
плея (дополнительные комплектующие)

Индивидуальные детали

Сборка

1. С помощью 4 винтов 3x12 - T10 (поз. 2) закрепите опорную 
пластину держателя дисплея (поз. 3) на задней панели дис-
плея в 4 предусмотренных отверстиях.

2. С помощью 2 винтов с шестигранной головкой (поз. 5) и 
шестигранных гаек (поз. 6) закрепите держатель дисплея 
слева и справа (поз. 2). В зависимости от желаемого угла ре-
гулировки держатели можно менять местами слева направо 
и использовать разные высоты.

Убедитесь, что держатели направлены наружу и что 2 зуб-
чатые стопорные шайбы (поз. 7) расположены между крон-
штейнами дисплея и опорными пластинами. 

Обратите внимание на указанные моменты затяжки в табли-
це выше.

После этого можно использовать винты 4x12 - T20 (поз. 4), 
чтобы прикрутить их к транспортному средству. 

1
2

3

4

5

6

7

Поз. Кол-во Описание Момент затяжки в Нм

1 2 Держатель дисплея левый/правый

2 4 Винт 3x12 - T10 0,5

3 2 Опорная пластика держателя дисплея

4 4 Винт 4x12 - T20 В зависимости от места монтажа

5 2 Шестигранник со стопорным зубом (DIN 6921) M5x12 4,2

6 2 Шестигранные гайки с фланцем DIN 6932 M5 (со стопорным 
зубом)

4,2

7 2 DIN 6798-A Зазубренная стопорная шайба с внешними зубца-
ми из пружинной стали M5

3 3

2 2
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2

6

5

7

7

Параметры МИН Ном. МАКС

Напряжение питания в В >10 12 58

Ток зарядки в A 0,16

Потребляемая мощность в Вт
(включая мощность зарядки) 8

Температура (без конденсата) в °C -20 20 45

Зарядка аккумулятора в °C 0 25

Размеры в мм
(ДxВxШ, без держателя) 131 x 89 x 29

Разрешение дисплея в пикселях 480 x 272

Яркость в кд/м² 550

Соединение через мобильную сеть 
(Варианты 2 и 3) LTE CATN1

Соединение через беспроводную 
сеть в ГГц  (Варианты 2 и 3) 2.4 / 5.0 (IEEE 802.11 b/g/n/ac)

Степень защиты IP54



EU Declaration of Conformity 

‘ ’
…

charged: 0°C … 25°C)

“fixed” 
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UK Declaration of Conformity 

‘IoT Display’ (IoT ion Battery Guard)
10 … 36 V d.c. / 6,6W max./ 

charged: 0°C … 25°C)

for permanent “fixed” installation on the Lithium

– –

▪

▪

▪

▪

–

–

–
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AIM Batterie System GmbH
Waldstraße 25/B1
63128 Dietzenbach

E-Mail: info@aim-frankfurt.de
Internet: www.aim-frankfurt.de

AIM Batterie Vertriebs GmbH
Benno-Strauß-Straße 8
90763 Fürth

E-Mail: info@aim-nuernberg.de
Internet: www.aim-nuernberg.de

AIM München Vertriebs GmbH
Röntgenstraße 3
85221 Dachau

E-Mail: info@aim-muc.de
Internet: www.aim-muc.de

IBB Industriebatterien Berlin GmbH
Artilleriepark 11
14624 Dallgow-Döberitz

E-Mail: info@ibb-batterien.de
Internet: www.ibb-batterien.de

IBH Industriebatterien Hannover GmbH
Im Kornfeld 15
31275 Lehrte / Ahlten

E-Mail: info@ibh-batterien.de
Internet: www.ibh-batterien.de

GBD Batterien GmbH
Leibnizstraße 86
07548 Gera

E-Mail: info@gbd-gera.de
Internet: www.gbd-gera.de

SBS BatterieSystem GmbH
Ferdinand-Gabriel-Weg 12
59494 Soest

E-Mail: info@sbs-soest.de
Internet: www.sbs-soest.de

Stuttgarter Industriebatterien GmbH
Im Unholder Weg 12
71696 Möglingen

E-Mail: info@stuba.de
Internet: www.stuba.de

Triathlon Battery Solutions Ltd.
Unit 21, Westbrook Trading Estate
Westbrook Road
Trafford Park
Manchestr, M17 1AY

E-Mail: info@triathlon-batteries.co.uk
Internet: www.triathlon-batteries.co.uk

Triathlon France Sárl
9, rue Gutenberg 
68800 Vieux Thann

E-Mail: contact@triathlon-batteries.fr
Internet: www.triathlon-batteries.fr

Triathlon Battery Solutions, Inc.
2025 Midway Road, Suite 200
Lewisville, TX 75056

E-Mail: info@triathlon-batteries.com
Internet: www.triathlon-batteries.com

Triathlon Battery Solutions Pty Ltd
74 Peter Brock Drive
Eastern Creek NSW 2766

E-Mail: info@triathlon-batteries.com.au
Internet: www.triathlon-batteries.com.au

Habat GmbH
Gutenbergring 21A
22848 Norderstedt

E-Mail: info@habat.de
Internet: www.habat.de

A. Müller GmbH
Tholeyer Straße 32 
66620 Nonnweiler-Primstal

E-Mail: info@batterien-mueller.de
Internet: www.batterien-mueller.de


